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ERRATA. 

Page 5, last line, for Vtsishtha read Vasishtha. 

„ 6, line 14, for shishtir read shashtir. 

„ 6, „ 20, for 9resPtha9 read 9reshtha9. 

„ 7, (note), for gargya read gargya. 

„ 7, v ,, /or or read on. 

,, 7, „ for A9valayana read A^valayana. 

„ 7, „ /or gritya ro«(7 grihya. 

,, 16, line 6 from bottom, add—These 9lokas are quoted 

from the Taittiriya Anukramani, 3,12,17, 18, and 19* 

„ 20, line 8, for 9reshtam read 9reshtam. 

„ 25, „ 6, for shtomau read shtomau. 

„ 26, ,, 9 (from bottom), for Karmany read Karmany. 

„ 29, (note), for kanka read kanka—/or karrion read 

carrion—for Schisfner read Schiefner. 

„ 30, line 9 (from bottom), for Karmany read Karmany. 

,, 30, „ 5 „ for haviryasanajm read havirya- 

jnasam. 

„ 33, line 7, for 9ishta; read 9ishtah; 

„ 36, ,, 12, for Verzeicsbinn read Yerzeichniss. 

„ 38, „ 2, for mautrasya read mantrasya. 

„ 39, ,, 10, for 18 read 81. 

„ 39, „ 22, for gunau read gunan. 

„ 42, „ 7, for vi9esliatah read yi9esbatah. 

„ 48, ,, 20, for uhagana read Uhagana. 

The type being very small, no doubt other errata have been 

passed over, sh is used to express ^; and the dot is to show 

that it is not the aspirate of s, as in the case of the aspirated 

letters, c.g., kh, jli. 



PREFACE. 

The MSS. about to be described were collected during a 
residence of several years in the South of India. In search¬ 
ing for MSS. which 1 required for my own studies, I often 
met with other works hut little known to European Sans- 
kritists, and which seemed to me to be worth preserving; 
such works I purchased (when it was possible to do so) or 
had transcribed. 

It is hardly necessary to say that anything like a complete 
collection of Sanskrit MSS. which would fairly represent the 
literature of the Brahmans in its entirety, cannot be made 
in any one part of India. Some works may be met with 
in ail considerable places, others must be sought in peculiar 
localities. This is especially the case with Yedic works. 
The Black Yajur Yeda is the Veda of the South of India, 
and is little known in the North ; on the other hand the 
White Yajur and Atharva Yedas are unknown in the South 
of India, except to a few Brahmans who have wandered 
there from the Mahratta country or Benares.* Again, in 
the South of India, all the systems of philosophy studied by 
the Brahmans are derived from the Vedanta; the Mimamsa 
was never much studied, and is now professed by less than 
half a dozen pandits; the Sahkhya and Yoga are unknown; 
and though elementary works on the Nyaya are very com¬ 
mon, every student who wishes to make progress goes to 
Navadvipa or Benares, and most of the MSS. referring to 
this system which exist in South India have been brought 
from those places, and are written in the Devanagari cha¬ 
racter. Medical, Astronomical, and Astrological works are 
more studied in Malabar than in any other part of India, 
and the Yedic sacrifices were formerly kept up in that pro¬ 
vince better than anywhere else. The Smarta Brahmans 
still keep up the Yedic rites to a certain extent; but the 
followers of Bamanujacarya and Madhvacarya have adopted 

* So in this collection there are but few Rig and Atharva Yedas 
MSS., and on the other hand the Black Yajur and Sama Vedas are 
well represented. 
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the modern (or tantric) rites, and lost all knowledge of the 
older system. The number of dialects in use in South India 
and the multitude of sects have raised up so much fanaticism 
among Brahmans that followers of the same Veda from dif¬ 
ferent provinces will seldom associate together, and perhaps 
this is the cause of the differences one meets with in the 
ritual. The Brahmans of Malabar read the Yedas in a way 
that is unintelligible to those of the Coromandel Coast, and 
use for the ‘ Soma’ a plant of the asclepias tribe with large 
spotted flowers (? putika); the last use a plant of the same kind 
hut with small white flowers. Similar differences could be 
shown in every detail.* The Yedic ritual is almost obsolete, 
and there can be no doubt that in a few years it will be 
entirely forgotten. The few who study Sanskrit in India at 
the present day devote their attention exclusively to the 
modern and sectarian literature. 

The Brahmans of South India do not consider paper to be 
pure, and therefore generally use the leaves of the talipat 
and palmyra palms instead. With one or two exceptions all 
the palm leaf (or ‘olai’) MSS. in my collection were pur¬ 
chased, but most of the MSS. on paper were copied for me, 
as will be indicated. It is seldom that the date when the 
MS. was copied is entered in palm-leaf MSS., but from the 
character of the handwriting one may safely infer it. Yery 
few MSS. are above 200 years old. As regards extracts, the 
original spelling has been closely followed. In S. India, 
Panini viii. 3, 36, is invariably adhered to, and Yisarga 
assimilated to a following sibilant. Conjectural emendations 
and additions from other MSS. are marked thus ( ). 

Those interested in Sanskrit literature must thank Prof. 
Goldstiicker and Mr. Triibner for whatever interesting in¬ 
formation this list may afford them. Without the encourage¬ 
ment and assistance that has been given me by these gentle¬ 
men the work could never have been undertaken.—A. B. 

Sidmouth, August 3, 1869. 

* There are no trustworthy statistics of the South of India, but 
the Brahman population cannot he more than 20 per cent, of the 
whole. On the Coromandel Coast, of 100 Brahmans, about 75 are 
followers of the Black Yajur Veda, 20 of the Sama Veda, and 5 of 
the Rig Veda. In Malabar, of the same number, 80 will be followers 
of the Rig Veda, 19 of the Black Yajur Veda, and 1 of the Sama Veda. 
The Rig Veda is followed by a large number of Telugu Brahmans, 
but the Sama Veda seems almost unknown to them. 



YEDIC LITERATURE. 

I. RIG VEDA.—TEXT. 

I. Rig-veda-samhitd—Pada-pdtha. Ai—vi. 3. Accented. 
In the Grantha character, on 219 palmyra leaves. No 
date, but apparently of the 17th century, as most of the 
leaves are numbered by letters, and this system became 
obsolete about the beginning of the 18th century. The 
text appears to agree closely with that published by Dr. 
Max Muller. 

2. Works Referring to the Rig Yeda Text. 

II. Rig-veda-prdtiqalchya. 18th century. In the Grantha 
character, on palmyra leaves; 57 leaves. (No. 205, c.) 
The division into patalas is here different from the usual 
one, there being altogether 20 patalas. 

III. Anuvd'kdnukramani. Attributed to Caunaka. In the 
Grantha character, on palmyra leaves. I57£—164£, in 
No. 205. Five sections. Section 1 as follows :— 

Pitridevarshisadhyebhyo brahmanebhyatj ca sarva9ah [ 

Acaryebhyo gurubhyaQ ca pranamya prayata^ (jucih || 
Madhuchandahprabhritibhir rishi(bhi)r hi tapobalat | 
Drishtanam anuvakanam rixu vaxyamy atandritah || 

Adim suktaparimanam sahkhyaiikam eva ca | (def. by 2syll.) 
Mandale mandale caiva yavanto hi samiritab || 
Padaxarasamamnayan chandasy eva pratishthitam | 
Ekaikam anuvakan tu khilani brahmanani ca || 
Samvatsare samvatsare pathed aharaha^ (jucih j 
pravanasya tu masasya paurnamasyara upakramah || 
Samapya tarpayed devan rishin pitrin anukramad | 
Rigvedaicjai^ikayayam (sic) samhitayaih yathakramam || 
Pramanam anuvakanam suktaiq frinuta ^akalah | 
Kanvdngirogastyaqunaka viQvamitro ’trir eva ca | 
Vasishthakai^yapavadhryatjva jamadagnir athottaram || || | |j 
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Section 2 commences— 
‘ Agnim lie’ trisuktas tu ‘ surup’ ‘ aindra’ catussuktau | 
‘ Agnim’ ‘somanam’ ity etau shatkau ‘kasy’eti saptakah || 
“Tvam agne”pancakamvidyat“pravoyahvam” athashtakam 
“ Agne yivasvad” “ abhi tyan” “ nu cit” te saptakas trayah |j 
“ Pa$va na” navakam vidyad “ upaprayanto” da9aikan ca | 
Khailikanam anadeqo ’smin granthe ’nuvakanam || 
Yas tu carccayate vede tasya sakhyetinaqrutih (sic !) | 
“ Pra ye Qumbkante” navakam, etc. 

Section 3 begins—“ Somasya ma tavasan” dvadacoktam | 
“ Pra yo devaye”ti saptada^akan tu vidyat | 

Section 4 begins—Rigvedantyo dvadacjako ’nuvakaQ— 
Section 5 begins— 
Adhyayanam catushsbasbtir mandalani da(jaiya tu | 
Yarganam tu sabasre dve sankkyate ca shaluttare || 
Ends—Nama(j paunakaya nama9 faunakaya | Anuvakanu- 

kramani samapta || 

1Y. PdddnuJcramani. In the Grantba character, on palmyra 
leaves; 144«—1495, in No. 205. Begins — 

Yosav asid bbrigufreshthaf 9aunako nama bbaskarab | 
Ajnanadbvantanacjaya yande tatpadapankajani || 
Crutismritinadipurnam Qastrakallolasankulam | 
Yishnubhaktimahapotam vande ’bam (jaunakarnavam || 
Pada atijagatyan tu trayodaQakab parau | (1 syll. def.) 
Ashtau ^akvaripadas (sic) saptaivashtaxaras tu te || (do.) 
At^akvarapadau dvav aditash shoda9axarau | etc. 

Section 2 begins— 
Rixu padas san^ayikd bbavanti puramnataQ capi bbavanti 

kecid j 
Tad anusandri*9yedan nibodbatacaryena paunakenengitam yat ] 

Ends—Padanukramanis (sic) samaptah (°ni °ta). 
Y. Kamaratnaparibhdshd. Grantha character. Palmyra 

leaves (leaves 1495—i.515, of No. 205). Begins— 
Yindyakam vidbataram virupaxam hariiii gurum | 
Natvedam laxanam vaxye namna ratnam samasya tu [| 
Kadinam pancavarganani pratbamap ca tritiyakab | etc. 

YI. Ashtdxaraparibhdshd. Grantba character. Palmyra 
leaves (leaves 1515—1545, of No. 205), Begins—• 
Criqam pranamya vakyani vaxye 9akalyavatmana (sic !) 
Rigvedaprativargasthapadasankhyadisiddhaye || 
Ekaikasya tu vargasya bhaved vakyacatusbtayam | etc. 
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VI. Paribhasha. Grantha character. 1^ leaves (154-155b, 
in No. 205). (“ Padadyavarnavagamaya.”) 

YII. Paribhasha. Grantha character. 1J leaves (1555—1575, 
in No. 205). (Padasankhya.) 

II. RIGYEDA BRAHMANAS, &c. 

VIII. Kaushitaki-brdhmana. Malayalam character. 124 
Talipat leaves. 19th century. 30 chapters. There are 
here and there blanks in chapters xxii.-xxv., xxvii., xxviii. 

IX. Aitar ey a dr any aka. Grantha character. 82 palmyra 
leaves. 19th century. 

X. The same work. First and Second Books only. Malayalam 
character. 81 Talipat leaves. 19th century. 

III. Sutras.—2. Grihya-sutras. 
A 

XI. Aqvaldyana-grihya-sutra. Incomplete. Grantha cha¬ 
racter. 21 palmyra leaves. 19th century. Contains 
chapters I.—III. 12, 12, of Stenzler’s edition. 

XII. The same work. Complete. Grantha character. 73 
palmyra leaves. 18th century. (This is the first tract in 
No. 205.) 

IY. Works based on the Sutras of the Rig Veda. 

A. Crauta. 

XIII. Saptahautraprayoga. Grantha character. 93 and 88 
Talipat leaves. 19th century. Darcapurnamasa h. 1. 1. 

Adhanasya h. 1. 23, etc. The author’s name is not given. 

B. Grihya. 

XIY. Smdrtadipikd. Telugu character. 103 palmyra leaves. 
19th century. A Manual of the Grihya rites according to 
the Atjvalayana grihya sutra, and with reference to the 
works of Narayana* and others, in four chapters. The 
compiler’s name is not given. 

XY. A Manual of Grihya Rites. Incomplete. Grantha 
character. 72 palmyra leaves. 18th century.. 

XYI. Rituqdnti. Grantha character. Palmyra leaves (73a 
—965, of No. 205). 18th century. 
Ritu^antim vyakhyasyamas tithivaranaxatrayogakarana- 

lagnadosha9antyartham, etc. 

* Probably Gargya N. the commentator or the A^valayana K. and 
Grihya Stitras. 
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Y. Vedangas. 

XVII. Cixa (Paniniya). Devanagari character. Ff. 6. 

(No. lxivb.) 

XVIII. Jyotisha. Devanagari character. Ff. 5. (No. lxiva.) 
"Written Samv. 1861 (=a.d. 1804) by Subha (sic) bhatta 
at Lavandhi. 

XIX. Chandas. Devanagari character. Ff. 8. (No. lxivc.) 
xvii., xviii., and xix. are all in the same hand. 

II. BLACK YAJTTR VEDA. 

1. Text. A. Samhita. 

XX. Samkitd-pdtha. Unaccented. Grantha character, on 
109 and 248 talipat leaves. 19th century. 

XXI. -XXII. Padapatha. Partly accented. Grantha cha¬ 
racter, on 107, 33, 110, and 91 talipat leaves. 

2. Works Referring to the Black Yajur Veda Text. 

A. Prdtigdkhya, etc. 

XXIII. Tribhdsfiyaratna or Prdtigdkhyavivarana. A com¬ 
mentary on the Prat^akhya of the Black Yajur Veda, on 
153 talipat leaves ; 19th century ; in 2 pranas, each con¬ 
taining 12 adhyayas. 

XXIV. Bhdradvdjagixd. Telugu character, on 8 palmyra 
leaves; numbered 113-120. Begins— 
Saine9am (sic) pranipatyaba(m) sandehanam samnivrittaye 
Cixam anupravaxyami vedanam mulakaranam || 

XXV. The same work. Grantha character; 6 talipat leaves, 
numbered 154-159. The first verse (as given above) is 
omitted in this MS. Imperfect. 

XXVI. Siddhdntagixd, by Crinivasa. In the Grantha cha¬ 
racter, on 9 talipat leaves, numbered 160-169. 19th cen¬ 
tury. Begins— 

Sampranamya sakakailaka -(sakalaika-) karanam 
Brahmarudramukhamauli bhusbanam 
Crutigiramtrilaxanam9nnivasamakhinapraniyate|| 11| (def.) 
Purva9ixab paramri9ya prat^akhyan ca sarva9ah | 
Siddhanta9ixam vaxyami vedabhashyanusarinim || 2 || 
Akaradipadanam syfid atrodaharanakramab | 

Adimadhyantatas tatra yavadvedan nirupyate || 3 || 
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Ends— 
Crinivasadhvarindrena catushkulasudham9una | 
Clokas siddhantacjixayan catussaptatir iritah || 
Harih | om | mahadevaya namah || 9rigurubhyo namah |[ 

XXYII. SiddhAntaqixavyakhyana. Anon. A commentary 
on the last, in the Telugu character, on ff. 723-104a of No. 
LXXXVII. The com. on the first 9loka begins—Iha 
khalu karunikah ka9cit sarva<pxaparixanavicaxano veda- 
bhashyaparavaraparino 9rinivasadixito nama catushkula' 
mukhyah kalmashajalmapatham nirnetukamas san, etc. 

The com. on 9loka 2 gives the following list of works: 
Bharadvajavyasapanini9ambhukahalava9ishtavalmikihari- 
tabodhayanokta9ixadikam paramri9 ya ta danuktasandigh- 
dapadani alocya tribhashyaratnavaidikabharanadivyakhy- 
anapurassarataya kritsnam prati9akhyan ca paramri9ya 
vedabhashyanusarinim bhattabhaskaradi9odhanaj anyataya 
vi9vasaniyam dushpathaparityage nishkampapravrittihe- 
tubhutam ca siddhanta9ixam vaxyami | 

The text is evidently by a Yaishnava, and therefore compara¬ 
tively modern. It is singular that Sayana is not mentioned 
in the above list. 

XXYIII. Laxana or Svaralaxana, by Xe9avarya, son of 
Suridevabuddhendra. Grantha character, on 20 talipat 
leases, 170 etc. No. 41. 19th century. Begins— 
Namo namo ganecaya namas te 9ivasunave | 
Nirvighnam kuru deve9a namami tvam ganadhipam || 
Atindriyarthavijnanam pranamya brahma 9a9vatam | 
Taittiriyapadadinam vaxyami svaralaxanam || 
Udatta9 canudatta9 ca varnanam prakritau svarau | 
Svaritas tu dvidhocvante dhritah kampa9 ca samhitah || 
Lists of words arranged according to the accents follow. 

This division ends thus on p. 1733, where a second part com¬ 
mences—Anye’py adhyayanad bodhya arunopanishat (sic) 
svarah || om || 

Part II. begins— 
Gane9am varadam devam pranipatya gaj ananam | 
Dvitvadinam pravaxyami laxanam sarvasammatam || 

Ends—Suridevabudhendrasya nandanena mahatmane (°na) | 
Pranitaih ke9avaryena laxanarn. sarvasammatam || 
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XXIX. The same work; part I., but with the title Svara- 
panc^ahmula (sic). No. 146, leaves 16-18. 19th century. 
This MS. omits the first 9loka given above, and ends— 
Anye ’py adhyayanat (-d) bodhya arunopanishatsu ca|| 
Harih | om | svarapanca9anmulam sampurpam || 

XXX. Samhitdqamanalaxana. (?)* Three talipat leaves. 
Grantha character. 18th century. Begins— 

Atha sarnhitayam akaraplutapurvo ghoshavadvyanjanot- 
tara 9asakaraparo visarjaniyo yeshu padeshu lupyate tani 
padani pravaxyamy atrengyapadanam nanapadatvam asan- 
khyane tesham purvapadam avagraha ity ushmavisarja- 
niyaprathamadvitiya aghoshah | na hakarah vyanjana- 
cesho ghoshavan | 

Gajadadyas trayo varna dadaya9 caiva badayah | 
Yadivanto hakara9 ca 9asau tav anyasamyutau || 

Iti paribhasha || — aghmya ayaxma, etc. 

Ends — 
Hutah makaraparah | Iti samhitasamanas samaptah || 

XXXI. The same work. Three palmyra leaves. Grantha 
character. 19th century. Begins—Atha y«/Mssanihitayam. 

XXXII. Camanavyakhyhna, by Padmanabha. Telugu cha¬ 
racter. Ff. 1-8. 19th century. This is a commentary on the 
last; there are occasional blanks in it. Begins—Yajus- 
sarhhitayani vishaye | akara9 ca pluta9 ca tan purvau yas 
mat, etc. 

XXXIII. Gamanamyukhydna. Anon. Ff. 12. Telugu 
character. 19th century. Another commentary on the 
same tract. Begins—Atha 9abdo adhikararthali (sic) 
prayujyate | ‘atha 9abdanu9asanam’ iti yatha | — 

Ends—Makarapara iti kim | upahota dhenuh || 

XXXIV. The same work. One leaf in No. 49. Grantha 
character. 17 lines only at the beginning ; =1 folio in the 
last. 

XXXV. Vilahghyalaxana, (?) by Narayana. Grantha cha¬ 
racter. Talipat leaves 3-6 in No. 49. 18th century. 

* The C. says—9a0.visarjamyalopino vaidikasya padasya 
purvacaryakrita sanjna. 
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Begins— 
Pranamya bharatim devim sarvalokaikamataram | 
Narayanah pravaxyami vilankhyani (sic) padany aham | 
Ekaraikaravarnau yau samhitayam vikarinau | 
Tadantani vilankhyany (sic) ucyante vidvattamaih || 

In (jloka 2 an older treatise is censured. Ends— 
Hiyate huyate hatyai hantave ca karamahai | 
Hvayamahai karai kityai n’aibhyas santv adkikani tu || 
Iti yi° samaptah || 

XXXYI. Same work. Grantka ckaracter. Leaves 3-5 in 
No#146. 19tk century. Begins— 
Atka vilingkya (sic) praramkkak | Pranamya, etc. 

XXXVII. Vilahghyavyukhyuna. Anon. Telugu ckaracter. 
Ff. 9-21 in No. lxxxvii. 

XXXVIII. Naparataparalaxana, ky Caurisunu. Grantka 
ckaracter. Leaves 6-8 in No. 49, Begins— 
Natva vinayakan devam sarvasampatkarain parafn | 
Caurisunuk pravaxyami param navaparain parani || sic || 

Tke writer tken censures older works as obscure, and in (jloka 
5 gives tke object of his work— 
Cadau vikarino netah (sic) padanto visbayo ’sya sab j 
Abhidheyau ca tav etadjnanain ca prayojanaiii | 
Cackajesku, tavargiye dkak arena vivarjite | 
Catusktaye, makare ca lakare ca pare stkite || 
Vikarinah padanto yas takaro napara9 ca yah | 
Dri9yate yeshu tau j datum pravaxyami padany akain | 

After tke paribhaska— 
Amuskminn abruvann asminn anadkvan asuran api | 

XXXIX. The same. Grantka ckaracter. Leaves 6 and 7 in 
No. 146. 

XL. Naparataparavyakhyuna. Anon. A commentary on the 
last. Telugu character. Ff. 49-57 in No. lxxxvii. 

XLI. Avarnilaxana. Anon. Grantka character. Leaves 
85-10 in No. 49. Tke object of this is given in 9loka 3 : 

Odedavarnasanchannam samhitayam padadigain | 
Avarnam j datum asmabhir idam 9astram praniyate || 

XLII. The same. Grantka ckaracter. Leaves 8-9 in No. 
146. 
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XLIII. Avarnivyakhyaua. Anon. A commentary on the 
last-mentioned work. Telugu character. Ff. 58-64 in 
No. lxxxvii. 

XLIY. Avarnilaxana. Grantha character. Leaves 10-11 in 
No. 49. Begins—agnidhragrayana0. 

XLY. The same. Grantha character. Leaves 9b-10 in No. 
146. A 

XLVI. Avarnivyakhyaua. Anon. Telugu character. Ff. 
65-68 in No. lxxxvii. Begins—akaradini vibhaktyantani 
padany aha | agnidhra | antarixam ivagnidhram | 

XLYII. Anihgyalaxana. Grantha character. Leaves 11^-17. 

XLYIII. The same. Grantha character. Leaves 11-15 in 
No. 146. 

XLIX. Anihgyavyakhyana. Anon. Telugu character. Ff. 
21-48 in No. lxxxvii. These alphabetic lists of words are 
known in S. India as “ Saptalaxana.” They are evidently 
modern, but are all derived from older sources, with which 
the compilers find fault, chiefly on account of obscurity and 
want of arrangement. 

COMMENTAEIES ON THE SA^HITA. 

L. Jnanayajha. A commentary on the Taitt. Saihhita ILL 
by Bhatta Bhaskara Mhjra. 245 palmyra leaves. Grantha 
character. 18th century. The first three and some of the 
other leaves are somewhat injured by age and insects, so 
that here and there a few words are illegible. Begins— 
A 

I^finas sarvavidyanam bhutanam i^varah parah | 
Punatu [sarvada yusbman cabdabrahmatanu9 9ivah] || 
(The last part is restored from No. LII.) Pr. i. ends on 
1. 33—Iti bhatta kau9ikabhaskara(mi)9raviracitejnanaya- 
jilakhye yajurvedabhashye prathame kande pratbame pra- 
pathake caturdaco’nuvakah | Iti samaptah pratbamah pra- 
9nah | Pr. n. begins, 1. 33. Pr. m. begins, 1. 74. Pr. 
iv. begins, 1. 107^». Pr. v. begins, 1. 137. Pr. vi. begins, 
1. 160. Pr. vn. begins, 1. 206b\ ends, 1. 245A Iti bhatta- 
bhaskarami^raviracite ya° ve° bha° jna° prathame kande 
ashtame prapathake dvavim90 ’nuvakah || 
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LI. The same. A transcript of the last-mentioned MS. as 
far as I. 3, 3. 4to. pp. 146. Grantha character. Date, 
1865. 

LII. The same work. Commentary on Kandas II. and III. 
of the Samhita. 206 palmyra leaves. Grantha character. 
18th century. After the invocation as above, K. II. be¬ 
gins—Atah param kamyah. Ends, 1. 135, Iti bhattabha0 
. . . . bhashye dvitiyakande prathamapra^ne (sic) ekadacjo 
’nuvakah | samapta(h) prapathakah | Pr. begins, 1. 135; 
hi. 1. 335; iv. 1. 53; v. 1. 73; vi. 1. 97. Ends, 1. 1125. 
Iti shashte dvada90 ’nuvakah j samapta9 ca prapathakah | 
sama° dvi° k an dam | 
K. III. begins, L 113. Pr. n. begins, 1. 1375; iii. 1. 1595; 
iv. 1. 179 ; v. 1. 1925. Ends, Iti bhatta.tritiya- 
kande pancamaprapathake ekada9o’nuvakah. There are a 
few blanks here and there towards the end. 

LI1I. The same work. Commentary on X. II. (of the Sam¬ 
hita). Pr. Y. and YI. 47 palmyra leaves. Grantha 
character. 18th century. Begins—Atha da^apurnamasa- 
biahmanam prajapatya-kandam ‘v^varupa’ ityadayash 
sbadanuvakah I Pr. VI. begins, 1. 295. Nos. L., LI., 
LII., LIII., LXII., and LXV. contain the larger part of 
Bhatta Kau9ika Bhaskara Mi9ra’s commentary on the Black 
Yajur Veda, which is noteworthy as being the oldest com¬ 
mentary on that work now in existence. The M adhaviya- 
vedarthapraka9a cites it, and the pandits say that Bhatta 
Bhaskara lived about 400 years before Sayana, which is 
not improbable. There can be no doubt, however, that 
the author is a different person from the writer of the 
Siddhanta9iromani and the Vedantist Nimbarka.* The 
name and his invocation of Civa would indicate that he was 
a Vedantist of the older school, and probably from the banks 
of the Godavari: it is one long obsolete among the Brah¬ 
mans. Unfortunately (but in this respect like all the older 
commentators) Bhatta Bhaskara seldom gives the name of 
the author or work from which he quotes. He begins (in 
the C. on the Samhita) by extracts from Vedic works to 
prove the use of a commentary, and then he cites M anavad- 
harma9astra, xii. 100. Next he says, “ Vakyarthasvarupam 
arthamanananyayam9 ca vaxye prithak | 9abdanam anasu- 

* Cfr. Hall’s Bibliographical Index, p. 115. 
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yavas sumanasa9 (jrinvantu jijnasavah || ” And again, 
Y akyarthaikaparany adhitya bhavasvamyadibhashyany ato 
bhashyam sarvapathmam etad adhuna sarviyam arabhyate | 
Bhavasvamin’s ‘ vivarana* is already known as the oldest 
commentary on the Baudhayanakalpasutra, and is probably 
the work here mentioned, as no trace of a commentary on 
the YajurYeda by him has been found. I have also 
noticed quotations from the Baudbayanakalpasutra and 
Yaska; and a curious quotation in qlokas from an astrono¬ 
mical work, which describes the cause of lunar eclipses, 
but which I have not been able to identify. Bhatta Bhas- 
kara often contrasts the opinions of different acaryas; the 
grammatical part of his commentary is very full, but the 
mimamsa is more meagre than in Sayana’s. The follow¬ 
ing passage contains his view of the deity of the Veda: 

Tatraikaiva mahati devataf agnivayusuryadirupenavibhakta 
samyag dhyatavya | tasam vibhutayah prithivyantarixa- 
dyusthana anya devata iti nairritah—taq ca pratimantram 
lingair viniyogena gamyanta eveti tasam pritkagabhid- 
hanaya prayasyamah | 9 kandas belong to Prajapati; 
9 to Soma; 7 to Agni; 16 to the Viqvedevas j He enu¬ 
merates 44 sections in the Taittiriyaqakha and SKathaka- 
kandas (cfr. No. LXV.), and concludes—Atha cakandanam 
sankirnatve pi yathamnayam evadhyeyafh | The succes¬ 
sion of teachers he gives as follows : ‘ Sarasvatatvad asya 
pathasya sarasvati hi svasutaya sarasvataya idam (sic) 
patham upadideqa | sa ca sarvavidyanidhir amum eva pa- 
tham adhyaishta | tasmad anatikramaniya iti purvam bhaga- 
vata vyasena jagadupakarartham ekibhuya sthita veda 
vyastaq qakhaq ca paricchinnab tatra vaiqampayanam nama 
qishyam yajuqcakhanam adhipatye niyuyoja | sa vai tarn 
patham yajhyavalk(y)aya provaca | sa ca tittir4jre sopi- 
cokhaya vamukhaq (!) catreyaya dadau [yena padavibhagaq 
cakre ataq ceyam 9akhatre(yi) ity ucyate | This differs 
from the tradition in the Anukramani given by Dr. Max 
Muller, A.S.L. p. 223. A small fragment (K.IV. 5, 1-11) 
of this work exists in the I.O.L. 1625 (cfr. Indische Studien, 
I. 71; Z.d.D.M.G. xix. pp. 154-156). 

LIV. StLyana's Commentary (Mddhavhjavedurthapraluiqa) on 
the Taittiriya Samhita. Telugu character. 158 palmyra 
leaves. 19th century. (Written Krodhana year, Bhadra- 
pada, the 14th day of the dark fortnight). Contains the 
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commentary on K. II. Prapathaka i. begins, 1. 1; ii. 295 ; 
hi. 40; iy. 555 ; v. 735; vt. 112. Ends—Iti madhaviye 
vedarthapraka^e yajussamhitayam dvitiya kande shashta- 
prapathake dvavin^o’nuvakah || 

LV. The same work. Kanda III. Grantha character. 153 
palmyra leaves. 17th or 18th century. Lines 33-40 are 
more recent. Pr. i. begins, Pa9ava9 ceshtayah karnya, etc., 
1. 1 ; ti. begins 1. 33; in. 695; iv. 93; v. 1*225. Ends— 
Iti 9rimaddivyayogindra9rimadvidyatirtbam he9varapara- 
vatarasya Cribukkamaharajasyajhaparipalakena Sayana- 
caryena viracite madhaviye vedarthapraka^e yajussam- 
hitayan tritiyakande pancamaprapathake ekadu90 ’nu- 
vakah | tri° ka° sa° j| There are a few blanks. 

LYI. The same work. Telugu character. 95 palmyra leaves. 
19th century. Contains the commentary on K. III. Pr. 
i. begins 1. 1; n. 22; in. 45; iv. 62; v. 78. The MS. 
breaks off in anuvaka 10. 

LVII. The samp work. Telugu character. 212 palmyra 
leaves. 19th century. (Written, ‘ Krodhana year.’) Con¬ 
tains the commentary on K. IY. Pr. i. 1. 1 begins— 
Yasya ni(h)9vasitam veda yo vedebhyo ’kbilam jagat— 
Nirmame tam aham vande vidyatirthammahe9varam || 
Tritiyakande somasya 9eshah prayena dar9itab | 
Caturthe tv agnicityahgamantranam patha iryate || 

Pr. ii. begins, 1. 41; m. 89; iv. 119; v. 1445; vi. 159; 
vii. 193. There are a few blanks left here and there. 

LYIII. The same work. Telugu character. 13 palmyra 
leaves. C. the end of the 17th century. Contains the 
commentary on the Catarudriya, or Pr. V. of K. IV. as far 
as 1. 157, line 2, of No. LVII. About 32 lines are wanting 
at the end. 

LIX. The same work. Grantha character. 32 palmyra leaves. 
Contains the commentary on Prapathaka VI. of K. V. 

LX. The same work. Telugu character. 102 palmyra leaves. 
19th century (Raktaxi year.) Contains the commentary on 
K. VII. Pr. i. begins 1. 1; n. 215 ; hi. 445; iv. 60 ; v. 815. 

In all these MSS. Sayana is said to be the author, but cfr. 
the note on p. iv. of the Bibliotheca Indica edition. 
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TEXT.—B. BBAHMANA. 

LXI. Kathaka ; i.e. Taittiriya Brahmana, III. 10-12. Un¬ 
accented. 51 palmyra leaves. Grantha character. This 
part of the Taittiriya Brahmana is much studied in S. India 
as a separate work with the above name; the Kathaka- 
9akha appears to he unknown there, and the Taittiriya 
Brahmana is divided into two separate works, viz., the 
Kathaka as above, and the Cakha which comprises the 
rest. Cfr. Max Muller’s A.S.L’. pp. 233, 4. 

LXII. Commentary on the Taittiriya Brahmana, I. 1, 1-9. 
39 talipat leaves. Malay alam character. As this is not 
Sayana’s commentary, and as it begins with the same in¬ 
vocation as Bhatta Bhaskara’s commentary on the Samhita 

and Aranyaka, and is in a similar style, it must he by 
that writer. I have seen a MS. containing nearly the 
whole of Bhatta Bhdskara’s commentary on the third 
Kanda of the Taitt. Brahmana. 

TEXT.—C. ABANYAKA. 
A 

LXIII. Taittiriya Aranyaka. Pr. I. Unaccented. Grantha 
character. Becent. 27 talipat leaves. 

LXI V. Mantrapragnadvaya, i.e. Taittiriya Aranyaka V. and 
VI. Grantha character. 22 palmyra leaves. There exists 
a commentary on these texts by Haradatta M^ra, and as 
a separate work. Pr. II. begins 1. 8b. Pr. I. contains 18 
and Pr. II. 22 sections. 

LXV. Jndnayajna. A commentary on the Taittiriya Aran¬ 
yaka, by Bhatta Bhaskara Mifjra. 184 palmyra leaves. 
Grantha character. 17th or 18th century. The invocation 
and about 30 syllables of the beginning are illegible. 
The second line begins—taccheshabhutam aranye ’nuvacya- 
tantram vyakhyasyamah atrahuh | 

‘ Ho-( ? hetun) pravargyakande ya,9 copanishado viduh | 
Arunamnayavidhi caiva kathake parikirtitau [| 
Budro (ms-a) narayaua9 caiva medh(o ya9) caiva paitrikah | 
Etad aranyakam sarvaih navrati 9rotum arhati || 

Kihca | 
‘ Kalpe pitrividhi9 caiva pravargyavidhir eva ca | 
Arunamnayavidhi caiva 9atarudravidhis tatha || 
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Kalpeshu . . . . ta mantras tan apy atandritah | 
Yathdvratam upakritya tv adhiyiteti cocyate || * 

Atra santy ashtau kathake kandani kathamunina drish- 
tani | savitrandciketacaturhotrava^vasrij (aru)naketukakh- 
yani pancagnicityani | diva(h) ^yenayo vd ya^ ceshtayah 
svadhyayabrahmanam ashtamam’ iti | tesbam arunaketuko 
’smin pra9ne vidhiyate | arunah (kanda)rshayab | prat- 
hamo ’nuvakah 99antyartha (sic) upadhanarthan ca | 

Tbe commentary on P. I. (wbicb is called in tbe colophon to 
A. I. tbe ‘ Arunaketukapra9na,’) ends on 1. 815. Iti bbatta- 
bbaskarami9raviracite jnanayajnakbyearanyakatantre aru- 
nake pra9ne dvatrim90 ’Duvakab || 

P. II. begins—Atba svadbyayabrabmanam, etc. Ends 111 — 
Iti bbattabbaskarami9raviracite jnanayajnakbye. . . . svad¬ 
byayabrabmanam samaptam || 

P. III. begins—Atba caturbotram agnim adbikrity ocyate | 
Ends 1395. 
Commentary on tbe Yajniki TJpanishad, i.e. Pr. X. Be¬ 
gins 1. 140—Atbapurushasamskarartbas snanacamanadi- 
mantra agnibotradi9rautopakarakataya ’smin prapatbake 
amnatab Ends 1. 184 in § 60 ; incomplete. There are a 
few blanks in tbis MS. 110 is numbered twice; tbe first 
leaf is in a more recent band, and between the end of leaf 
109 and beginning of leaf 110, about one line, viz., tbe 
conclusion of Anuvaka 17 and beginning of Anuvaka 18, 
has been omitted. 

LXYI. Commentary on the Taittirlya Aranyaka, by Sayana- 
carya. Pra9nas I.-IV. 7. Telugu character. 148 palmyra 
leaves. * 19th century. Tbis fragment ends— | ukta by 
asyadyayajna(ta) || V. p. 458 of Rajendralals edition, 1. 6. 

LXYII. The same work. Pra9na III. only. Telugu character. 
27 palmyra leaves. 18th century. Ends—Iti madhaviye 
vedarthapraka^e yajurvedaranyake tritiyaprapathake eka- 
vim9o ’nuvakah || samapta9 ca tritiyaprapathakah || 

LXYIII. Cukhdsamdna. Telugu character. Ff. 3| (69-72 

in No. lxxxvii). 19th century. Begins — 
Dirgha visarjaniyantab varna vakyantasamstbitah | 
Kathakara (ru)-na9akbasu tan pravaxyamy a9esbatah || 
Arocbadha avaruddba asurd anuradba, etc. 

Ends—Iti9akha9amanam sampurnam || 
* These verses have been slightly altered by Sayana, v. p. 2 of the 

Bib!. Indica edition. 

2 
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LXIX. The same work. Grantha character. 1 palmyra leaf. 
19th century. (Line 21 in No. 146). Incomplete; from 
the beginning to folio 2 (70) line 2 in the last. 

Black Y. V. Qratjtasutras, etc. 

LXX. Apastamba-qrauia-sutra. Grantha character; 120 
palmyra leaves, 17 inches + 2; copied about a.d. 1800. 

Pra9na I. (25 khandas) begins—Athato da^apurnamasau 
vyakhyasyamah | pratar agnihotram hutva, etc. Ends— 
Prathamo ’dhyayah | 

II. (21 kh.) begins 1. 7—'Devasya tva savituh prasava’ iti 
sphyam adaye 'ndrasya hahur asi daxina ’ity ahhiman- 
trya, etc. Ends—Dvitiyapra^ah | 

III. (20 kh.) begins 1. 11—Idam eke purvam samama- 
nanti pra^itram eke | Ends —Tritiyapra9nah | 

IY. (16 kh.) begins 1. 15—Yajamanam yyakhyasyamo 
yajamanasya brahmacaryam, etc. Ends—Caturthapra- 
9nah | 

Y. (29 kh.) begins 1. 195—Agnyadheyam yyakhyasyamo | 
Ends—Pancamah pra9nah | 

VI. (31 kh.) begins 1. 265—Agnihotram yyakhyasyamo | 
Ends—Shashtah pra9nah i 

VII. (28 kh.) begins 1. 335—Sarva^l lokan pa9uband- 
hayajy ahhijayati | tena yaxyamano ’mavasyayam, etc. 
Ends—Saptamah pra9nah | 

VIII. (22 kh.) begins 1. 395—Axayam ha yai, etc. Ends— 
Ashtamah pra9nah [ 

IX. (20 kh.) begins 1. 455—^rutilaxanam praya9cittam, 
etc. Ends—Navamapra0 | 

X. (31 kh.) begins 1.52—Qrisomena yaxyamano brahmana 
arsheyan, etc. Ends—Da9amapra° | 

Pravargyapra9na (21 kh.) begins 1. 61—Pravargyam sam- 
bharishyan, etc. Ends—Pravargyapra9nah | 

XI. (21 kh.) begins 1. 68—'Athithya0. Ends—ekada9apra°] 
XII. (29 kh.) begins 1. 74—Om | maharatre, etc. Ends— 

Dvada9apra° | 
XIII. (25 kh.) begins 1. 86—Abhishavadimadhyandinam 

savanam tayate | Ends—Trayoda9apra° | 
At the end of this pracjna is the following 9loka:— 

Samvatsare pramodute(P) makarasthe divakare | 
. Saumikam qivardmena likhitam pra9napancakam || 
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* It is not clear whether the next prac^na should he num¬ 
bered XIV. or XY. It is not numbered in this MS. or 
in No. LXXI.; but according to the last it appears 
that it is pra° XV. Begins 1. 95—Ukthyash sboda9y 
atiratro’ ptoryama9 cagnishtomasya gunavikarah, etc. 
Khandas 34 ; ends—Vedam upastha adhaya | 

P. XVI (25 kh.) begins 1. 103—Agnim ceshtamano ’ma- 
vasyayam, etc. Ends—Shoda9apra° | 

XVII. (26 kh.) begins 1.112—Cvobhute purvahnikibhyam, 
etc. Ends—Saptada9apra° j 

XVIII. begins 1. 118—Caradi vajapeyena yajeta, etc. 
Ends—Antarhitya iti vijnayate | 8 | 

The complete Apastamba-9rauta-sutras are said to com¬ 
prise 30 pra9nas, but I have never met with another 
MS. so extensive as this. At the end of each pra9na is 
a sort of index which begins with the first words of the 
last section, (in the next MS. the first words of the next 
praqna are first given), and ends with the beginning of 
the first section. 

LXXI. The same work. Grantha character; 202 palmyra 
leaves, 19 x 1|; copied about 1750 in a large and good 
hand; 5-7 lines on a page. P. i. begins 1. 1; ii. 95; iii. 
17; iv. 245; v. 33; vi. 465; vn. 615; vm. 755; ix. 
89; x. 1055; xi. 135; xn. 146; xiii.f 167. The last 
pra9na (1. 182) is the same as the one marked * in the last 
MS. As the index at the end of this p. begins with the 
first words of P. xvi. (v. MS. No. LXX.) it must be P. xv. 

LXXI I. The same work. Grantha character; copied about 
1800 : 52 palmyra leaves, 18 + 1|. P. i. 1; n. 19; iii. 
305; iv. 405. Ends—Ity apastambiye purvasutre catur- 
thah pra9nah | yajamanasutram samaptam | 

LXXIII. The same work. Grantha character; on 54 tali- 
patleaves, 13+2; 8-12 lines on a page; recent. P. i. 
1. 1; ii. 225; iii. 395. After the sutras are in many cases 
inserted explanations and additions. 

LXXIV. The same work. 4 pra9nas (impt.);, mantras for the 
agnyadheya, etc. ; 120 palmyra leaves, 16f + 1; grantha 
character; copied about 1750. 

t This ip erroneously numbered 14. 
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LXXY. Ahobala -suri’s C. (vritti) YujhiJcasarvasva, on the 

Apastambaqrautasutras. G-rantha character; 98 talipat 
leaves; 15 + 2; written about the beginning of this cen¬ 
tury. The author is evidently a Mahratta Brahman of 
recent times. Begins— 
Nrisimham Etyutam (?) purnam saccidanandavigraham ] 
Namami pratyagatmanam vidhataran jagadgurum || 11| 

Cl. 5—Apastambamuniqreshtafm) bhashyavrittikritav api| 
Prayogavrittikaradin namaskurvve sada hridi || 

He also quotes Budradatta. Cl. 7 is an imitation of Baghu- 
vamqa i. 2. 

P. ii. begins 1. 45. Ends—Iti qrimadsamudralakulatilaka 
9rimadahobalabhatta*mahopadkyayatanubhavasya qrinri- 
simhayajvanah putrena svayamprakaqayatideqikaparam- 
parapraptaviqishteshtadevatanugrahena ’hobalasurina vi- 
racitayam yajhikasarvasvakhyayam apastambiyasutra- 
vrittav dvi° pra° | 

P. in. begins! 73, and breaks off 16 lines after the beginning 
of patala 6. A 

LXXYI. Kasilia-r&moi!s vritti on Dhurtasv&min’s ‘Apastam- 
bagrautasutrabh&shya. Pra9na i. patalas 1-8 ; 27 palmyra 
leaves, 18| + 1J; numbered ka—ra; Telugu character ; 
18th century. About 8 lines on a page. A few blanks 
here and there. Begins — 

Namas trailokyanirmanatranasamhritikarmane | 
Citsadanandarupaya vishnave paramatmane | 1 J 

Apastambam namaskritya dhurttasvamiprasadatah | 
Tadbhashyavrittih kriyate yatha9akti nirupita | 2 | 

Cl. 4—Ka9ikena tu ramena 9raddhamatranirupitah [ 
Yedarthanirnaye yatnah kriyate caktito ’dhuna [| 

After 9I. 6—Atra dai^apurnamasadinam kald ucyante, etc. 

LXXYII. Bhatta Budradatta's C. {ApastambasutradipiJca) on 
K 

the Apastamba-grautasutras. Grantha character; 55 talipat 
leaves 15 -+ 2 ; copied about the beginning of this century. 
Pra9nas x.-xiii. P. x begins 1. 1; xi. 15 ; xii. 25; xiii. 
43. Only the beginning of each sutra is given. This 
commentary is a very excellent one; the Bharadvaja, 
Baudhayana, A9valayana, Drahyayana, Satyashadha, and 
‘ other ’ sutras are constantly quoted. 

* Is this Ahobala hhatta the author of the C. on the Mahimnah 
stava ? v. Aufrecht’s “ Catalogus,” p. 131a. 
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The commentaries on the Apastamba K. S. are very numerous, 
Besides Dhurtasvamin’s (which seems to be the earliest) 
there are others by Kapardisvamin, Rudradatta, and Guru- 
devasvamin (v. Max Muller’s A.SL. p. 380, note) of con¬ 
siderable antiquity. Later than these is the Prayogavritti 
of Talavrintanivasin, and last of all the comment by 
Ahobalasuri. Dhurtasvamin’s commentary has been an¬ 
notated by Ka^karama (No. LXXVI). Again, Kara- 
vindasvamin has explained the Culvapraqna (No. LXXIX). 

LXXYIII. Apastamba-qulva-sutra. Grantha character ; 20 
palmyra leaves, 18 + 1 ; 4 lines on a page; recent; 21 
sections. Rather carelessly copied. Begins — 
Viharayogan vyakhyasyamo ( yavadayamam pramanam 
tadardham ahhyasya, etc. 
Ends—Tatra purushabhyasena ’ratniprade^nam samkhya- 
samyogat samkhyasamyogat || 211| Harih om | 9ubhamastu | 
9ulvasutram samaptam | 

LXXIX. Culva-vivarana, a C. on the Apastamba-9ulva- 
pra9na by Karavinda Svdmin; in 6 patalas. Grantha 
character; 68 palmyra leaves, 20 + 1|; d. about 1700. 
Begins—i9anam sarvividyanam sadvi . aranam vyayam | 

6m ity ekaxarakhyeyam vande . . . P (illegible) || 
‘ yajnam vyakhyasyama’ . . (? iti) yajhavyakhyapratijnam 
kurvata bhagavata ’pastambena vyakhyeyataya haviryajnas 
somayajnah pakayajna9 ca pratijnata vyakhyatac ca . 
tatra tavad aishtikasaumikapa9ubandhi . . (? kave) dinam 
samavishamadirghadhanurmmandalacatura9ratrya9ranana- 
9rayo garhapatyaprabhriticityeshtakaparyanta niyatapari- 
manade9avi9eshas tatra tatro’ ktas, vimatavya iti tadvima 
tadvimanam prati sadhanabhutarajvadinam tavati raj (j)ur 
etavatah xetrasya karani ’ti svarupamatrena jhatum a9ak- 
yatvat tatpratipadanam ava9yam karttavyam iti yajnavya- 
khyanantaram viharayogavyakhyanam arabhyate | ‘ vih&° 
syamah' | viharafa viharanam J yogas tatsadhanam | etc. 
Patala it. (§ 4 of the text) begins 1. 18; hi. (§ 8) 33^; 
iv. (§ 11) 42; v. (§ 15) 54; vi. (§ 18)585. Ends—Sha- 
shtah patalah ! samaptah pra9nah | karavindasvamikrita- 
9ulvavivaranamsamaptafn | A few words are illegible, 
and there are about 7 lines wanting on leaves 47 and 48. 
This M S. is carelessly written, but has been carefully cor¬ 
rected ; it is much wormeaten in some places. 
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LXXX. Apastamba-qrauta-sutra-vivarana by Kapardisvamin. 
contains the C. on the ‘ Culvapra^na (No. LXXVIII.) in 
6 patalas ; 29 palmyra leaves, 16^ + 2. Grantha character; 
about 12 lines on a page. Though this MS. cannot be 
more than 20-30 years old, leaves 1 and 11 are wanting, 
and leaves 8, 9, 10, 12, 13, much injured; thus the be¬ 
ginning of P. 1, end of 2, and beginning of P, 3 are wanting. 
Patala ii. (§ 4 of the text) begins on 55; hi. ?; iv. (§ 11) 
16; v. (§ 15) 21; vt. (§ 18) 23. 

Ends—Ity apastambasutravivarane kapardisvamibhashye 
^ulvavyakhyapracne sbashtah patalah || 
It is therefore probable that this ‘ Culvapra^na’ is one of 

the last sections of the Apastamba K. S. 
A 

LXXXI. Talavrintcmivasiris Prayogavritti to the Apas- 
tamba-qrautasutras. Telugu character; 338 palmyra 
leaves, 18| + l~; about six lines to a page; recent. 
Begins with a (jloka (Gangapravahaparivitajata0), and 

then — Apastambiyasutrasya dhurtasvamivyakhyanusa- 
rena Qastrantarasiddhan(tan) apexitan aviruddhan apy 
upasamhritya dar^apurnamasam arabhyate | vi^vasrijama- 
yanaparyantanaih karmanam iyam prayogavrittih kriyate || 
somantani nityani | aphalarthina ’pi kartavyani | etc. 8 
patalas. 

P. ii. 165—Atha vedikaranam. 6 patalas. 

hi. 285—Idam eke, etc. 7 patalas. 

iv. 54—Yajamanakarmani purvam evo’ktani, etc. Ends 
abruptly in p. 5—Purvahomas tv amantrakah | 

Pra9nas y. and vi. are wanting. 

vn. 65—Paqubandhasya karmo’ cyate | yasmin karmani 
yajnartham yupe pacjur badhyate sa pa^ubandhah | 8 
patalas. 

viii. 855—Caturmasyanam karmo ’cyate | 6 patalas. 

ix. 220—Atha praya^ittany ucyante | 5 patalas. 

x. 121—Somaprayoga ucyate | soma oshadhivi^eshah] tat- 
sadhanatvat karmanamadheyam, etc. 10 patalas. 

xi. 142—'Atithya0 iti yajamanab | 8 patalas. 

* The next pra(jna (1. 169) begins—om | maharatre tri - 
bhagad, etc., and consists of 8 patalas. It is not num¬ 
bered. 
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The next (according to the colophon) is the xivth P. It 
begins (1. 195) abhishavadimadhyandinam savanam ta- 
yate, tasya karma. 7 patalas. 

The next Pracpia (not numbered) begins 1. 2845—ukthyash 
shoda9y atiratro’ ptoryama9, etc.; extends to the end of 
the tenth patala. This seems to he Pra° xv. 

LXXXII. The same work. Grantha character; 40 talipat 
leaves; 15 + 2; 10-12 lines on a page. Copied about 
1800-20. The first section (? Pra9na v.) begins 1. 1 — 
atho ’ddhanyamanam iti, etc.; 7 patalas. Ends—adhanam 
sampurnam | P. yi. begins 1. 175—agnihotrasya karmo 
’cyate ] P. vn. 1. 275. After this, on 1. 385, begins an¬ 
other section—atha pa9uhautram hhashyakarena varnitam 
tad ucyate | —breaks off 1. 405. 

LXXXIII. The same work. Grantha character ; 96 palmyra 
leaves ; numbered 159-227 ; 16| + 1^; 10 lines on a page. 
Copied about 1800. The sections are not numbered. Be¬ 
gins with the last words of patala 5 of section ix. (in No. 
LXXXI.); then Pra°. x. Pra°. xi. begins 1. 173. The 
next Pra9na (1. 1935.) begins—om maharatre, etc.; 8 
patalas. The last section in this MS. corresponds to P. 
xiv. in No. LXXXI., and begins 1. 2115. 

LXXXIY. The same work. Grantha character; 206 talipat 
leaves ; 11 + If; about 8 lines on a page. Copied about 
1830. P. x. 1. 1; xi. 375. (impt.) The next section be¬ 
gins 585—'upasadah—iti paristaranam tushnim, etc.; 
8 patalas. Ends —dvada9ah pra9nah. The next section 
( = * in No. LXXXI.) begins 1. 895, and ends — trayoda9ah 
pra°. The next ( = xiv. in No. LXXXI.) begins 1. 1385. 
Ends—caturda9ah pra°. The last Pra9na in this MS. 
(=xv. in No. LXXXI.) begins 1. 178, and ends abruptly 
on 1. 2065. This MS. is very carelessly and often incor¬ 
rectly copied. 

LXXXV. The same work. Grantha character; 26 talipat 
leaves; 13 + If ; 12 lines on a page. Copied about 
1840. Begins—Agnim ceshtamanah—Agnir iti, sthandilam 
ishtakakritam ucyate | This seems to he the xvith pra9na. 
Eads—prathama citi(s)samapta. 
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LXXXYI. The same work. Grantha character; 36 talipat 
leaves; 15 + 2; 10-11 lines on a page. Copied about 
1840. The first section in this is the same as the last MS. 
On 1. 20 another pra9na begins—Cvobhute paurvahniki- 
bhyam, etc.; 8 patalas. Ends—Ity agnicayanam sama- 
ptaih | This seems to be the xvnth pra<pia. 

This manual of Crauta rites based on and following the 

general arrangement of the Apastamba Kalpa S. is most com¬ 
monly referred to by Adhvaryus, which is probably the 
reason why MSS. differ so much that an edition would hardly 
be possible at present. Tradition, which must be taken for 
what it is worth, states that the author was a native of S. 

India, called Andappillai, and that “ talavrinta” (v. 1. °vrinda) 
is a translation of the Tamil panai-kkatu, a very common 
name for villages among palmyra trees (panai = palmyra, katu 
=forest), it should therefore probably be written “ Tala- 
vrinda0.” At the end of each chapter he writes— 

Esha traividyavriddhena talavrintanwdsind | 
Somapena krita vrittih prayogasya pradipika || 

LXXXYII. (Apastamba) prayogakarikd. Grantha cha¬ 
racter; 23 palmyra leaves; 13 + 2. Recent. 

LXXXVIII. Bhavasvdmin's (Baudhdyana) Kalpasutraviva- 
rana. Grantha character, on palmyra leaves 19^ 1J ; 
about 11 lines on a page ; leaves 61-94 inclusive are want¬ 
ing, and 1. 5 is numbered twice. Breaks off abruptly on 
1. 1165, line 1, with the words—Atha navame ’hni—in the 
second section of the rajasuya. Said on 1. 1465 to have 
been copied in the year “pingala” by Ranganatha, son of 
Tandave9a, son of Cidambara Crauti of Cidambara {i.e. 
C'itamparam,* in the S. Arcot district). ? 1737. Begins— 
Brahmananam bahutvad ekaikasyam 9akhayam apari- 
samaptatvad arthasya ca durbodhatvad asarvajanyatvac ca 
samhritya vivaranartham sukham buddhva karmany anu- 
shtbaya phalam sarve prapnuyur iti kalpa arabdhali 
acaryena vakyasamhandha9 ca . 'garbhadanadisamskarais 
safhskrito ’dhitya vedam nyayatah kritadara ahitagnir 
amavasyena ve’ ’ti coditasya karmany adhikarah . tani ca 
karmani nanavidhani . tatra da^apurnamasagnihotra- 
jyotishtomapravargyany apurvani . tatra dai+apurnama- 

* Commonly called Chillambram 
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savikara ishtayo ’gnishomiya^ ca pa9uh, jyotishtomavikara 
ekaha dvada^aha^ ca, agnihotran na prakritih . prakritir 
nama dharmanam atide9akah . pravargyadhane kunda- 
payinamayaneshu pravargya9 ca na prakritih . dadhigh- 
armme dharmatide9am kecid icchanti parikhityo ’bhayatra 
9antim kritve ’ti da^apurnamasajyotishtomau prakriti 
eva; agnishomiyadvada9ahasamvatsaradayah prakritivi- 
kritayah . ishtayo ekaha9 co’ dbhidadayo vikritaya eva; 
darvihomadayo na prakritayo na vikritayah ||—"amava- 
syena va, etc. 

The first part (in 17 sections) ends 1. 27—Iti bhavasvami- 
kritau da^apurnamasam samaptaih. The second part 
ends 1. 32b—da9adhyayika sa°. The third on 1. 51 — 
samaptah pa9ubaDdhah. The fourth on 1. 53—saihaptan 
ca yajamanam. The fifth on 1. 60—samaptani caturma- 
syani. The end of 1. 60 corresponds with line 7 of 1. 82 in 
No. LXXXIX.* On 1. 108—Iti bhavasvamikrite bodha- 
yaniye kalpavivarane agnav ekonavim90 dhyayah | 

L. 114—Iti bha° ka° vajapeyaprayogas sa° | 
L. 115—Iti bha° ka° atiratras samaptah | 

The second division of this MS. is called Karmuntavivarana 
(11. 117-146), and begins—‘Pancatayena kalpam apexete” 
tyadi karmanta ity anvarthasanj na; karmanam anta iti 
samaptir atra karmani samapyante. 

L. 1285 — Iti bhavasvamikrite karmmantavivarane pra- 
thamasya karmantasya vim9o’dhyayah karmmantas 
samaptah | 

L. 137—Iti dvitiyasya karmmantasya ekonavim9o ’dhayah- 
samapto dvitiyah pra9nah | 

L. 1465—Iti bhava° karmma0 tritiyasya karmmantasya 
vim90 ’dhyayah | karmmantas samaptah. 

The third division is called Dvaidhavritti, and is in four 
pra9nas (11. 147-215, also numbered a—kaih; 206 is num¬ 
bered twice in figures). Begins—Upavasatha ityadi dvaid- 
hanam purvanirapexitatvam v^eshitam v^eshanatvam | 
vispashteshu vikalparthan ce ’ty uktaih | amavasyena ve 
’ty atra kvacit kalpe sandigdhoktam dvaidhasya sambha- 
vanam, etc. 

Pr. n. begins 1. 1715. 
Pr. hi. begins 1. 188, in ten adhyayas. 
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Pr. iy. begins 1. 2015, in ten adhyayas. 
This last division is not so carefully copied as the rest, and 

here and there blanks are left. 

LXXXIX. The same work. Grantha character; 132 palmyra 
leaves; 16§ + 1J. The upper edge has been in some parts 
injured by white ants, so that in a few places parts of the 
first and last lines on each leaf have been destroyed. 6-10 
lines on a page. Copied in the early part of this century. 
Ends—Samapto ’gnishtomah | This MS. is not so cor¬ 
rect as the last. 

The name ‘ Bhavasvamin’ proves that the writer of this 
commentary was a worshipper of Civa, and he was probably 
an inhabitant of Ujjayini, (on 1. 165, line 7, we read—Yatha 
ujjayinyam prasthito mahishmatyam suryam udgamayati), 
which was famous for three mahalingas.* As he is quoted 
by Bhatta Bhaskara, he may have lived in tfye eighth century. 
Quotations from other qakhas and kalpas are frequently given 
in Bhavasvamin’s commentary. 

XC. Somaprayoga, by Rahganathadixita. According to the 
Baudhayana ritual. Grantha character ; 18 talipat leaves ; 
17| + 2|. Copied about 1800. Begins— 

Pranamya sambam iqanam vanim bodhayanam gurum] 
Kriyate Rahganathena jyotishtomapradipika || 

Agnishtomena yaxyamano bhavati, etc. 

Ends—Agnishomiyas samaptah | Iti somaprayogo rangan- 
athadixitiye prathamah praqnas samaptah | 

XCI. Darqapurnamasaprayoga, according to the Baudhayana 
ritual. Grantha character ; 40 palmyra leaves; 13 + 1|. 
Copied 1820-30. Begins — 

Qiromanim sutrakritam naumi bodhayanam munim | . 
Yena karmany aqeshani sutritani mahatmana || 1 || 
Darqapaurnamasasya pray ogam havislia(s) sphutam | 
Kurve samxipya vidusham mude mandahitaya ca || 2 j| 

L. 15—Pra° praqnah. L. 31—Iti darqapurnamasapray- 
ogas samaptah | 

The agnyadheya rites begin after this, and the MS. breaks 
off abruptly on 1. 405; 11. 41-3 are wanting ; the paqu- 
prayoga begins on 1. 44 and ends on 1. 60. 

* Wilson, in As. Res. xvii. 
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XCII. The same. Transcript of the last MS., P. i.; on paper, 

151 ff. 4to. 1862. The Apastamba manual is given on 
the alternate pages. 

XCIII. BaudhayanaprayagcittadipiTcd. Grantha character; 
56 palmyra leaves; 17| + 1|. Copied about 1800. Im¬ 
perfect. Begins— 

Natva bodhayanacaryan teno ’kta^rautaharmanam | 
Vidhyatikramena praya9cittadipa praka9yate || 

XCIV. Cdturmasyaprayoga (Baudhayana) by Bhavayya. 
Grantha character ; 13 palmyra leaves ; 13 + 1J. Copied 
1820-30. The form of the compiler’s name shows that he 
was a Tamil Brahman. 

XCV. Baudhdyanapaquprayoga. Grantha character; 21 
palmyra leaves; 16| + 1. Copied about 1800. 

XCYI. Vusudeva-dixita's Mahagnisarvasva. Grantha cha¬ 
racter ; 97 talipat leaves ; 16§ -+- 2; 12-20 lines on a page. 
Copied about 1800-20. Begins— 

Bodhayanam pranamya ’gneh kalpasutram yathamati | 
Dvaidhakarmantasutrabhyam saha vyakhyasyatetaram || 

Agner anarabhyadhitatvad anarabhyadhitanan ca prakriti- 
gamitvad dixadisamhandhad dar9apnrnamasayo9 ca dixa- 
dyabhava jyotishtomaiigata ’dhyavasiyita dixadibhir jyo- 
tishtomangaih prasiddhan tatsambandho ’gnau bhavati, etc. 

Adhyaya it. begins 1. 9; in. 115; iv. 14 ; v. ‘lib. ; vi. 11b. ; 

vii. 28 ; yiii. 33 ; ix. 36b ; x. 4l£ ; xi. 46b ; xii. 51 ; 

xm. 52 ; xiv. 53b ; xv. 58b ; xvi. 61 b ; xvn. 65 ; xvm. 
77; xix. 815; xx. 90. In A. iv. the proportions, size, 
and number of the ishtakas used for building altars are 
very fully discussed, and in the next chapter the size and 
forms of the altars. In chapter vm. prathamaprastara- 
9ulvopadhana; in xi. dvitiyaprastara; the last Adh. con¬ 
tains the Yupaikada9iniprayoga. Vasudeva quotes the 

Apastamba hnd Satyashadha K. Sutras, the Culvasutra, 
Taittiriyabrahmana, a bhashya (apparently Bhavasva- 
min’s), and Karikas by Gopala. At the end of Adh. xix. 
he gives some account of himself, by which it appears that 
he was a son of Mahadeva-vajapeyayajin and Annapurna, 

and that his father was adhvaryu to Anandaraya, minister 
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to Cri^arabhatulajakhyacolamahipala. ‘ Cola’ is put for 
‘ c'ozha,’ the Tamil name of the Tanjore province; and 
this work must therefore have been written some time in 
the last century under the Mahratta government. 

XCYII. A fragment of a Kalpa work (? Baudhayana K. S.) 
on 7 talipat leaves at the end of the last MS. Breaks off 
abruptly at the beginning of Kh. 23. Begins—Ukhas 
sambharishyann upakalpayate | a9van ca garddabhan ca 
tayor eva, etc. 

XCVIII. BaudhayanasomapancaTca. (Thus the title at the 
end. Grantha character; 49 talipat leaves; 17 + 2~ ; 
Begins—Athato maharatra eva budhyante sambodhayanty 
etan ritvijah | adhvaryvadisadasyam ye ca ’nye parikarm- 
mino bhavanti, etc. 

XCIX. Baudh&yana-qulva-mimamsa (a C. on the Baud- 
hayanacjulvasutras) by Venkategvara-yajvan. Grantha 
character ; 161 palmyra leaves, 17 + 1; about 4 lines on 
a page. Copied about the end of the 17th or beginning of 
the 18th century. Leaves 1-5, 7-10, 12, 13, 15, 16, 19, 
98 have been replaced about 50 years ago ; 20 and 36 have 
been passed over in numbering the leaves. Yenkatecjvara 
(i.e. the god of Tirupati, 150 miles N.W. of Madras) was 
brought into notice by Ramanujacarya, and since then the 
name has been a favourite one among the Telugus. 
The author probably lived in the 15th or 16th century. 
The eight introductory ^lokas are full of blanks, but the 
text is perfect, and begins—Iha khalu bhagavan bodhaya- 
nacaryah agnicayan vyakhyasyan (jisbtacaraparipraptam 
athayabdoccaranam mangalamkurvvan ^isby o p adh an ar th am 
vaxyamanartham pratijanite | 'athe ’me agnicaya ’iti agni- 
nam ^yenadyakaravi^shtasthandilavi^eshanam caya.9 caya- 
naprakarah pradar9yante iti 9eshah ] Samacatura9rakarana 
(1. 115), viharanaprakara (13), dirghacatura9rakarana (14), 
ekato ’nimaddirghacatura9rakarane prakarantara (155), 
dvikarani (165), trikarani (17), mandalaxetra (28), agnya- 
dheyikavedi (30), da^apurnamasavedi (34), agnishomika- 
vedi (39), saumikamakavedi (41), sadaso de9avi9eshaka- 
rana )415). 

Adhy, 11.1. 485. Xetradimanopayadin dar9ayitvd sarvagni- 
sadharanyena ’gnidharmman aha—‘ ardhashtama’ iti. On 
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1. 77, ishtakadharmmah ; the ishtakas are not too be used 
if broken, or too much or too little baked! garhaptyave- 
dipramana (795), parimandalaprakara (815), dhishnyo- 
padhanaprakara (82). 

Adhy. hi. 1. 855. Athe ’danim qyenasya prakrititvena pra- 
thamam anushtheyatvat tatsvarupan darqayati | ‘ atha vai 
bhavati’ ’ti brahmanam iti qeshah | etc.; caturaqraqyena 
(855), vakra9yena (kutilau paxau yasya) (925), shatpa- 
traqyena (975, kankaciti* (100(5), alaja° (101), ratha- 
cakra0 (106), sararathacakra0 (107), caturaqradronacayana 
(119), parimandaladronaca0 (129b) samuhyaparicaryaca0, 
9ma9anaca° (138<5), kurmaca0 (1465), parimandalakur- 
maca° (1545). Ends—Iti 9r1rn.adadvaitavidyaca.ryas- 
agnicityasarvatomukhatiratrasagnicityaptavajape (ya)yaji- 
goviw^(5z^?Yavaranandanasya sarvatantrasvatantrasagni- 
cityasarvakratuyaji9riy«;nawdrar/<rw«^a;*Ym^rdnujasya tac- 
chishyatalabdhasamastavidyavai9adyasya qrivenkate^vara- 
yajvanah kritishu bodhayana9ulvamimamsayam tritiyo 
'dhyayas samaptah | The quotations in this work are 

but few. Apastamba (775), Apastambacaryah (51, 2), 
Karmantasutra (36), Kalpasutra, frequently; Ka9ya- 
piyah (5), Jaimini(mimamsasutra) (7), Taittiriya- 
qakha (515), Dvaidhasutra (635), Pramanadishodaqa- 
padarthapratipadakaqastra (8), Brahmana (Taittiriya) is 
frequently cited, and on 1, 1465 a qakhantarabrahmana. 
Bhattoktatantra (15); other acaryas’ are frequently quoted, 
and their opinions compared. In the qulva portions of the 
Kalpasutras we must look for the earliest beginnings of 
geometry among the Brahmans. For the construction of some 
of the altars considerable knowledge is required. The Agni- 
cayana rites are performed by the Adhvaryu alone, and 
form parts of the greater soma sacrifices. The annexed 
diagram (from one actually constructed and used) will show 
the form of the ‘ qyena-citi.’ The form of the more usual 
altars may be seen in the plan at the end of vol. i. of Dr. 
Haug’s ‘ Aitareya Brahmana.’ 

C. Guivalcarika, by Venkatanathavajapeyayajin. Grantha 

* The ‘ kanka’ is not the heron, as the dictionaries explain it, but the 
karrion kite. It is still reverenced at ‘ Kankacala’ (for the Tamil 
Tirukkazhukkunram), a shrine 30 miles S. of Madras; also called 
‘ Paxitirtha,’ as is mentioned by Taranathain his Tibetan history of 
Indian Buddhism. V. Schisfner’s edit. p. 202, and transl. p. 266. 
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character; 11 palmyra leaves, 13 4- 1£. Copied about 
1820-30. Begins—9ulvokteshu prayogeshu yat spashtan 
na pramiyate | 

B. Y. Y. Grihya Sutras, etc. 
A 

CI. Apastambagrihyasutra. Grantha character; 15 palmyra 
leaves, 16 4- If ; 7 lines on a page. Copied about the 
middle of last century ; 23 sections and index of first words 
in reverse order. Begins—Atha karmmany acaradjani 
grihyante . udagayanapurvvapaxahahpunyaheshukaryani . 
yajnopavitina. 

CII. The same work. Grantha character; 20 talipat leaves, 
8 4- If; 9-10 lines on a page. Copied 1840. Not so 
correct as the last. 

CIII. The same work. Grantha character; 40 pp. 4to. The 
watermark of the paper is 1828, and this MS. must have 
been copied about 1830. 

CIV. Targanarya’s (vv. 11. Dar^anacarya and Suda^ana- 

rya) Commentary (Tatparyadargana) on the Apastamba- 
grihyasutras; 6 patalas out of 8. Grantha character; 105 
palmyra leaves, 15 + If; 8 lines on a page. Copied about 
1750. Begins— 

Yo varnair ijyate nityaih karmmabhi9 coditair nnijaih | 
Tebhyo ’pavargado ya9 ca tan namamy advayam harim ] 11 

Apastambamunim vande mandadhihitakamyaya | 
Yo brush they a padarthanam kramakalpam akalpayat | 2 | 
(Yat)kritam vedavadbhashyam adriyante vipa9citah J 
Sa kaparddi ciram jiyad vedavedarthatatvavit | 3 | 
Sudarganuryah kurute grihyatatparyadai'9anam | 
Kevalam vaidika9raddhaprerito mandadhir api | 4 | 
“ Atha karmmany acdradyani grihyante ’ \ atha9abda 
anantaryarthah | tadartham purvavrittam ucyate | Iha 
(yajna) ekavin^atibhedah ; tatrasapta pakayaj nasamsthah | 
aupasanahomo vai9vadevam parvvanam ashtakamasi9radd- 
ham sarpabalir i9anabalir iti. Sapta (ca) haviryasanajm- 
sthah | agnihotran dar9apurnamasav agrayanan caturma- 
syani nirudhapa9ubandhas sautramani. Pindapitriyajria- 
dayo darvihoma iti. Saptai ’va ca somasamsthah; agni- 
shtomo ’tyagnishtoma ukthyash shoda9i vajapeyatiratro 
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’ptoryyamaiti . ete ca nitya, niyatapradoshadikalinajivani- 
nimitta ity arthah . kutonityah ? jayamano vai brahmanas 
tribhir rinava(n)jayate ; brahmacaryyena ’rshibhyo yajnena 
devebLyah prajaya pitribhya esba anrina iti. Patala n. 
begins 1. 29 ; iji. 1. 42; iv. 1. 71 5 ; y. 1. 83 ; vi. 1. 945. 

CV. The same. Grantha character; 98 palmyra leaves, 
14f + 1|; 7 lines on a page. Correctly copied about the 
end of last century in a very small and beautiful hand 
from an older imperfect MS. as there are here and there 
blanks at the beginning and end. This MS. is much worm- 
eaten (leaves 30-33, 49-51, 54-56, 60-68, 81, 2, 93, 8). 
8 patalas, complete. 
Patala i. begins 1. 1 ; n. 20; hi. 285; iv. 485; v. 555; 
vi. 64; vii. 725; vm. 83. The beginnings of these patalas 
correspond with the beginnings of sections 1, 7, 10, 12,14, 
17, of the text. 

CYI. Talavrintanivasin s Grihyaprayogavritti (v.l. °dipika) 

to the Apastambagrihyasutras. Grantha character; 55 
talipat leaves, 10J + 1^; 11-12 lines on a page. Copied 
about 1800-10. Begins—Smartta 'ndapiljai (!)* | dpas- 
tambiyagrihya(pra)yogo vaxyate I atha ’tra ’nantaram 
acaradyani grihyante karmmani jnayante karfcavyatvena 
tani karyani kutra udagayanapuruvapaxahahpunyaheshu 
karyani udagayanadayah prasiddhah | 

Patala i. begins 1. 1 ; n. 66; in. 125; iv. 245; v. 315.; 
vi. 34; vii. 405; vm. 47. 
The author quotes a ‘ Kapardikarika.’ 

CYII. Manual of grihya rites according to the Apastamba 
ritual. Grantha character; 98 talipat leaves, 14 -t 2. 
Copied about 1800. Begins —Criganadhipataye namah | 
sumuhurto ’stv iti bhavanto ’nugrihnantu, etc. 

CVIII. Manual of ‘ purva’ ceremonies according to the Baud- 
hayana ritual. Grantha character. 

CIX. Karika by Kanakasabhapati. Grantha character ; 173 
and 37 palmyra leaves, 12 + 1. Recent. Very badly 
written in a running hand. On Grihya rites according to 
the Baudhayana school. Fragmentary. 

* V. note to No. LXXXVI. 
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CX. Bhdrddvajagrihyaprayogavritti by Bhatta Banga. 
Grantha character; 24 talipat leaves, 13 + 2 ; 10 lines on 
a page. Copied 1850. Begins— 
Bkaradvajamukkan natva sutragrihyakritan (sic) munin | 
Yeskam anugrakenai ’va varnah karmmani kurvate | 1 || 
Bharadvajasya grikyoktakarmraanara anupurva9ah | 
Asmabkir adkuna samyak prayogakrama ucyate [ 2 j 

Tke first section of this manual of Grihya rites begins with 
the Upanayana, and contains tke godana, vivaha, stkali- 
paka,si mantonnayana, pumsavana, xiprasavana, * j atakarma, 
agara^auci, namakarana, grihyaprave^a, annapra^ana and 
caudakarma rites, and ends 1. 185.—Iti kanciflaxanakula- 
tilaka9riniad5Aff^a?Y/?iya\’iracitayain bharadvajagrikyapra- 
yogavrittau prathamak pra9nah. The rest (which appears 
to be imperfect) ends with the Craddhaprayoga, and con¬ 
sists chiefly of sutras. Ends—Iti 9raddhakarma | Bkara- 
dvaja -sutram samaptam | Tke following will serve as a 
specimen (1. 65)—Parixaprakarabakubhede saty acfirya(s) 
svayam eva mridgrahanatmakam prakaram uktavan . tasyai 
’vam anusktkanain, kanyavarayor anukule naxatre 9ubhe 
mukurtte sa(ka) varena pitradik kanyagriham gatva vedi- 
goshtakalamukkaxata9ma9anade9ebhya9 catasro mrida 
akarya, etabhi9 caturak pindan kritva 9ucau de9e gomayeno 
’palipte nidkaya, tan gandkapuskpadibkir abkyarcya, varak 
kalyanalaxanam alankritam anitain kanyam esliam catur- 
nam pindanafn ekam adatsve ’ti bruyat, sa ca svecckaya 
ekain pindam adadyat. tesku sarvesku trayak pindali kramena 
9ubka9ubkatarak ; cubhak putrasampattisucakak ; turiyas 
tu vaidkavyasucakah, tasmad asyadane tarn varjayet. This 

usage is also described in tke Apastambagrihyasutra, § 3. 
gaktivishaye dravyani praticchanndny upanidkaya bruyad- 
upasprige ’ti \ C. 9aktis,"samarthyam, viskayo, ’vaka9ah . 
dravyani vaxyamanani; mritpindesku praticckannany ekas- 
minbkajane nidkaya kanyasamipe kritva tain bruyad, esham 
pindanam ekam upaspri9e ’ti . kani tani ’ty aka | ndna- 
vijani samsrishtani vedyah pamsim xetrdl loshtam gakric 
chmagdnaloshtam iti | C. nanavijani, vrikiyavadivijani; 
samsrishtani, ekasmin pinde xiptani . vedyas saumikya 
akritak pamsun . xetrat sasyasampannad akritalosktam . 

* “ Prasavakale xipraprasavartham.” 
t That is, Conjeveram, properly kanci. 
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avac^ishte prasiddhe | purvveshum upaspargane y at haling am 
riddih | C. purvveshaih caturnnam upaspar^ane yatha 
yogyam riddhili . nanavijanam upaspa^ane prajanam 
samriddhih . vedyah pamsunafo, yajnanam . xetral losht- 
asya, sasyanam . 9akrita9 ca pa9unam, iti riddhin^cayad 
vivahakarttavyatan^caya ity arthah . uttamam paricaxate | 
C. uttamam 9ma9analoshtam paricaxate garliante 9ishta; 
jayapatyor anyatarasya va maranalihgad ity, etc. Similar 
passages from other grihyasutras are given by Dr. Haas 
in the “ Indische StucLien,” vol. v. p. 288, et seq. 

B. Y. Y. Dharma Sutras. 

A 

CXI. Apastambadharmapragnadvaya 29 talipat leaves, 
14 + 2 ; 9-10 lines on a page. Grantha character. Re¬ 
cent. Pra9na i. contains 32 khandas. Pra9na ii. (begins 
1. 17b) 29 khandas. 

CXII. The same work. Pra9na ii. Grantha character. 10 
talipat leaves, 14 + 2 ; 12 lines on a page. Copied about 
1750. 

CXIII. The same work. Devana^ari character. 24 ff. 4to. 
A transcript from a MS. in Dr. Haug’s collection. Dr. 
Biihler has edited these Sutras. 

CXIV. Haradatta Migra's Commentary (vritti) ‘ ujjvakV on 
the last-mentioned work. Grantha character. 175 palmyra 
leaves, 16 + 1|; 6-10 lines on a page. This MS. is not 
all by the same hand. The use of the Tamil form of ‘ c’ in 
preference to the Grantha shows that it was written in the 
Southern Tamil country, probably in the Tanjore province 
about 1720. Pra9na i. contains 32 patalas. Pra9na ii. 

(begins 1. 98), 11 patalas. 

CXV. The same work. Grantha character. 392 pp. 4to. 
Copied 1865 from a modern MS., and inferior to No. 
CXIII. Incomplete, as it contains Pra9nas i. and ii., 

patalas 1-8, and breaks off abruptly in the beginning of 
patala 9. Many passages and words are omitted in this 
MS. which are found in the last. The beginning of this 
commentary is as follows : — 

Pranipatya mahddevam haradattena dhimath | 
Dharma.khyapra9nayor esba kriyate vrittir ujjvalh || 

3 
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“AlJiA ’tas samayucarik&n dharman vydkhydsydmah”— 
Atha9abda anantarye atha^abdo betau. Uktani 9rautani 
grihyani karmani, tani ca vaxyamanan dbarman apexante. 
Katbam? “acantena karma kartavyam, 9ucina kartavyam, 
yajnopavitina kartavyam”-iti vacanat acamanam apexyate. 
“ Sandbydhino ’9-ucir nityam anarbab sarvakarmasv”-iti 
vacanat sandhyavandanam. Evam a9ucikaranirvesha dvija- 
tikarmabbyo banib patanam “iti vacanat brabmabatya- 
dipraya9cittani ca . evam anyesbv api yatbasambhavam 
apexa drasbtavya . atas tadanantaram samayacarikan 
dharman vyakliyasyamab. Paurusheyi vyavastha samayab; 
sa ca trividhah vidbir niyamab pratisbeda iti. Tatra 
pravrittiprayojano vidbib, sandhyayo9 ca bahir gramad 
asanam vagyate9 ce ’tyadi. nivrittiprayojanav itarau pran- 
mukho ’nnani bbunjite” ’tyadi niyamab. 

The Padamanjari (on the Ka^ikavritti) is probably by 
tbe same author, as also the Mitaxara on the Gautama 
dharma. 

CXYI. Baudhayanadharma. Grantha character; 44 talipat 
leaves, 19| + 2; 7-11 lines on a page. Written about 
1650. Pra^na i. begins 1. 1; n. 1. 13 ; m. 1. 30 ; iv. 38. 
Section 1 of P. i. is as follows :— 

Upadishto dharmab prativedam tasya ’nuvyakhyasyamab. 
Smarto dvitiyas . tritiyah 9isbtagamali 9isbtas tu kbalu 
vigatamatsara nirabankarab kumbhidbanya* alolupa dam- 
bhadarpalobhamobakrodbavivarjita . dbarmena ’dbigato 
yeshani vedah saparibrimhanah . 9isbtas tadanumanajnah 
9rutipratyaxabetavaiti. tadabbave da9avarah parisbadas . 
tatha ’py udaharanti— 

Caturvaidyah vikalpi va ca ’ngavid dharmapatbakab | 

A9ramastbas trayo viprabf parisbad esba da9avara || 
Panca va svus trayo va syar eko va syad aninditah ) 
Prativakta tu dharmasya ne ’tare tu sabasra9ab || 
Yatha darumayo basti yatha carmamayo mrigab | 
Brabmana9 Yadbiyanas trayas te namadbarakab || 
Yad vadanti tamo mudba murkha dharmam ajanatab | 
Tat papani 9atadba bbutva vaktrin samadbigaccbati || 
Bahucarasya dharmasya suxma duranuga gatib | 
Tasman na vacyo by ekena babulyena ’pi sain9aye J 

* C = da^aham jWananpayikadhanyah. 
t v.l. (according to tire C.) mukhyah. 
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Dhwma9astraratMru.dl.1a vedakhadgadbaradvijuh j 
Kjridartbam api yad bruyuh sa dharmah par all smritali || 
Yatha ’qmani sthitan toyam marutarkau pranagayet | 
Tadvat kartari yat papam jalavat sampraliyate || 
Car 1 ram balam ayug ca vayab kalan ca karma ca | 
Samixya dharmavid budhya prayaqcittani nirdiget || 
Avratanam amantranam jatimatropajivinam | 
Sabasragah sametanam parishatvan na vidyate || — iti 

pahcadha vipratipattih || 1 || 

CXYII. Govindasvantin's Commentary {Baudhdyanadharma- 
vydkhya, or Bau° dharmavivarana) on the last-mentioned 
tioned work. Grantha character; 163 talipat leaves, 
11 2~ ; 14 lines on a page. Copied about 30 years ago. 
Begins—TJpadishto dharmah prativedam, pratigakham . 
atindriyarthapratipadako nityo grantbaragir vedah . tat- 
pratipadyo dharmah. Yady apy ekaikasyam gakbayam 
paripurnany angani tatha ’pi kalpasutrantaraig gakban- 
taroktangopasainharab kriyata eva. Anv iti pagcad itv 
arthali . smdrto dvitiyah . anubhutavisliayasampramosbas 
smritih . tadabbivyanjako grantbas smritigabdeno 'pacar- 
yate . smartab smrityupadislitah . anuvyakbyagraha- 
nam smartadbarmasya kalpyavidhimantrarthavadamulatva- 
pradarganartbam, etc. 

Pr. 1. contains 11 adbvayas. Pr. 11. begins 1. 58b. Pr. 111. 
begins 1. 1206. Pr. iv. begins 1. 144. 

This MS. is in two different hands. There are here and 
there spaces left blank ; also 1. 466-476 inclusive. 

The commentary is rather unequal; in some parts a mere 
paraphrase is given, in others authorities (chiefly Manava 
dh. C. and Gautamadh.) are quoted, and even grammatical 
questions are discussed. It belongs probably to not a very 
early period. 

Miscellaneous AVokks Referring to the B. Y. Y. 

CXYIII. Bodhdyanapravarakhandabhdshya. Grantha cha¬ 
racter ; 48 pp.; 4to. Copied 1866. 

Begins—Atha pravaran vyakhyasyamab . vigvamitra- 
jamadagnigautamatrivasislitakagyapanam sapta risbinam 
agastyasya ’pi yad apatyam gotram . tasmingotre rishinam 
pravaranam pravarah yagakale yajamanasya pravaram 
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yathoktam hota ca ’dhvaryu9 ca (^amsatah . tesham v^va- 
mitrakau9ikanam tryarsheyapravar(o) bhavati . va^va- 
mitradaivarataudale ’ti hota audalavad daivaratavad >09- 
vamitravad adhvaryuh, etc. 

These lists differ greatly from those given by A9valayana ; 
e.g. of the twelve names of gotras of the V^vamitras, given 

by A9valayana, four only agree here to a certain extent; 
of the Bhrigus, three out of seven; of the Bharadvajas, 
seven out of ten ; of the Gautamas, three out of seven ; of 
the Atris, one out of four ; the text about the Vasishtas is 
imperfect; of the Ka9yapas, three out of four (v. M. 
Muller’s A. S. L. p. 370, etc., and Weber’s Verzeicsshin, 
pp. 54, etc.). According to^the author of the Gotraprava- 
nirnaya (v. next MS.) the Apastamba lists differ greatly 
from the Baudhayana. This tract is probably founded on 
a part of the Baudhayana Kalpasutra. 

CXIX, Gotrapravaranirnaya by Mddhavdcdrya, and its 
Yyukhyd by Narayanarya, son of Manduri ftaghundtha- 
carya. Grantlia character ; 45 pp. folio; transcript (date 
1861) of MS. INo. 1157 of the so-called East India House 
Collection, now at Madras. The text is in ten chapters in 
9lokas, and the author professes to follow the Baudhayana 

lists, giving the differences according to the Apastamba 
lialpasutra. Begins— 

Criyayutam narasimham 9athakopamunim gurum | 
Pranamya samyag vyakhyasye gotrapravaranirnayam || 1 || 

Clokas 6-8 give a summary :— 
Prathame ’tra prakarane paribhasha nirupyate | 
Dvitiye, jamadagnes tu gotram guddhabhrigos tatha | 6 | 
Tritiye gautamasya ’tha bharadvdjasyg turyake | 
Tatrai ’va guddhangirasah pancame ’trfmunes tatah || 7 || 
Vigvdmitrasya shashte ’tha saptame kagyapasya tu | 
Vasishtasyd ’shtame gotram agastyasya tatah pararn | 
Dafame xatriyddindm pravarakhya nirupyate || 8 || 

Cloka 10 : — 
Asmin man van tare gotrakrito ’shtau munayas smritah | 
Jamadagni^xdJcdiYxt^o na bhrigvangirasau tatha || 

The gotras of Xatriyas and Valyas differ entirely from those 
of the Brahmans, and are merely artificial and assumed in 
order to regulate marriages. The brahmanical gotras may, 
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perhaps, have been based on facts, but the discrepancies 
between the lists given in the different Kalpa sutras are so 
great that it is impossible to reconcile them. 

Narayanarya’s Commentary is exceedingly diffuse, and much 
resembles the explanations of texts sometimes prepared for 
European pupils by pandits; it was, perhaps, written for 
Dr. Leyden, the former owner of the MS. Narayana 
quotes the Vishnu and Bhdgavata purdnas, giving the 
number of the book and chapter, and many other details 
that would never be given in compilations intended for 
Indian readers; also the Yama, Ndrada, and other smritis, 
and the prayogapdrijdta. The text and commentary are 
evidently by followers of Ramanuja, from the S. of India ; 
the text most likely belongs to the 17th, and the commen¬ 
tary to the end of the 18th century. 

CXX. Shadvimgatisutra. Grantha character; 8 palmyra 
leaves, 14 + 1|; 19th century. 

Begins—Om—ishe madhobhuh prathamamaham asmi dvi- 
tiyam tritiyam tritiyasyamdhah purastad amavasyayam, 
etc. The object of this sutra is not clear. 

A 

CXXI. Apastambaloshtacayana. Grantha character; 16 
palmyra leaves, 12 x 1§. Recent. 

Begins— M aranadinad dasamadvada^amaikadaqatrayoda- 
qadinam va ’rabhya vishamadineshv ardhamase. 
agnicito losbtacayanam kuryat | maranadinajhane, etc. 

WHITE YAJUR YEDA. 

CXXII. Padakurikdratnamula to the Vajasaneyi Samhita 
by Cankaracdrya. Grantha character ; 81 pp. folio. 
Transcribed 1861 from MS. No. 1732 in the Eust India 
House Collection at Madras ; xli. adhyayas which corres¬ 
pond with the divisions of the Vaj. S. Begins— 

Crikantam sitarucirajitottamangam 
Gauriqam gurupadam ambajalayan ca | 
Samnatva sulalitalaxanam padanani 

Acar(y)aih prakatitam eva vacayamah || 
Padanam.vela visarganam nirixanam | 
Nantanam vaxyate laxma nixipyaikaxare xayam || etc. 
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Each sentence of the V. S. has a separate (jloka ; e,g. 

Ishe tve ’ty asya mautrasya padas trayoda(je ’va ca | 
Veshtanam caivam eva syat yisargas tu trayo hhavet ||(!) 

The text is so incorrect that it is scarcely possible to make 
out the meaning in many places. It must be a com¬ 
paratively modern composition. 

SAMA VEDA SAMHITA. 

CXXIII. Santa vedasamhita, padapatha. Grantha character. 
Accented. 218 pp. 4to. Copied 1866. 

The first six prapathakas of the first part (=purvarcikam 
of Benfey’s edition) are in this M8. called pavamana. 

Then follows the Aranyakasamhita (five so-called da^atis), 
and the Mahanamni verses.* In the second part (p. 95) 
each prapathaka contains two ardhas, whereas in Benfey’s 
edition the first five pp. have two, and the rest three 
apiece. The number of verses is the same in both. 

CXXIV. The same, padapatha; unaccented. Grantha cha¬ 
racter; 71 palmyra leaves, 19| + 1J; 7-8 lines on a page. 
Written about 1800. A few (jlokas are prefixed. 

Riggranthatritayantasthapadabhedaprak a 9 ini | 
Samaganaih prabodhaya kriyate padadipika || 2 || 

Adimadhyantavarnanafh udattanam pade pade | 
Laxanam murdhni bindus syat tac cai kodattavarnakani || 3 || 
Padanam iva sarvesham adyantaxaralekhanam i 
Visarjaniyaih kriyate vyanjane ca padantagaih | 
Udattasvaryasadhyanam likhyate chalaxaraih || 4 [| 

Agne | ayahi | etc. The purvarcika is here called prakriti 

riksamhita. The Aranyaka S. begins 1. 26, and the U. A. 
1. 29b. 

CXXV. Sumaveda- TJttararciha, Samhitaphtha. Grantha 
character; accented; 76 palmyra leaves, 17 ■+ 1J; 6 lines 
on a page. Page 32b is left blank, but nothing is omitted. 
Copied 1750-1800. The Uttararcika is here divided into 
20 adhyayas. 

* These two sections are not in Benfey’s edition. The Aranyaka 
S. is distinct from the Aranyagana. 
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CXXVI. Sdmaveda-dranyaJcasa7nhitd,Samhitdpdtha. Grantha 
character; 3§ talipat leaves, 13| + 1|-; 9 lines on a page ; 
unaccented. The Mahanamni verses are given at the end 

as an appendix to the Aranyaka S. Begins— 
Indra jyeshtam na abhara ojishtam papuritjravah | 

The first dac^ati contains 9 ; the second, 7 ; the third, 13 ; 
the fourth, 12; the fifth, 14 verses. 

Commentaries on the Santa Veda Samhitd. 

CXXVII. Bhar at asv antin's Sdmavedavivarana. Grantha 
character; 18 palmyra leaves, 18 x If; 8 lines (in a very 
small hand) on each page. Copied about 1750. Begins— 

Bharadvajanvayodbhutan yatindranghryabjashatpadan | 
Cri9apadaikaniratan acaryan a^aye sada || 
Vagarthobhayarupena kasamanam pare9vararh | 
Yande purusham riksanjnam riksamakhyam abhishtutam || 
Natva narayanan devan tatprasadaptadhigunah | 
Samnam <;ribharatasvdmi kacyapo vyakaroty ricah || 
Sabrahmanarahasya(ngam) vyakhya(tva r)gvedasamhitam-— 
Hosalddigvare prithvim rdmandthe pra9asati | 
Vyakhya krite ’yam xemena qrirahge* vasata maya || 
(^ravanena ’grihnantu santo tarn vitamatsarah j 
Apa9yantas sato doshan pa9yante sato gunau (| 
Mantrais tadbrahmanarsheyachandodaivatavid dvijah | 

Arthajna9 ca ’cnute bhadram yato jneyany amuny atah || 
Tatha hi 9ruyate—“ Yo ha va aviditarsheyachandodaiv- 
atabrahmanena mantrene” ’ty arabhya “tasmad etam 
raantre mantre vidyad” ity antam, etc. 

This MS. only goes to the end of the Mahanamni verses. 
The first part ends p. 68—Iti . . . ricam vivaranam. The 

commentary on the Aranyaka S. ends p. 76—Iti. 

Aranyakasamavivaranam. The commentary on the Maha- 
. namni verses ends p. 80—Iti . . . mahanamnivivaranani. 

The handwriting is very good, but the copyist has failed 
to be very accurate. Here and there a few words are 
wanting, and in one place 10-12 lines. 

The Canarese name Hosala belongs to a dynasty of Jains.f 

* That is, Seringapatam in Mysore, 
t v. Lassen’s I. A. K. iv. p. 124, etc. 
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One of those petty kings gave a refuge to Ramanuja, and 
was converted by him. This commentary belongs to the end 
of the 13th century. There can be little doubt that it assisted 
Sayana in the compilation of bis own work on the Sama- 
veda, and, according to Prof. Weber (Akademische vorles- 
ungen fiber Indische Literaturgeschichte, p. 42), Bhara- 
tasvamin is cited by him. It is very concise ; the rishi’s 
name is given, and a tolerably full grammatical discussion 
of the text (except as regards the accents), but very little 
besides. For explanations of difficult words the Aitareya- 
brahmana is often quoted, and besides the ‘ Taittiriyaka,’ 

Caunaka, the A^valayanasutra, and the Bahvrica Upani- 
shad. Yaska appears to be often referred to. Bharatas- 
vamin gives some account of himself in a (jloka at the end 
of the first part— 

Ittham gribharatasvdmi ka^yapo ya/wa^dsutah 
Ndrdyandya (*anasya) tanayo vyakhyat samnam rico ’khilah || 

CX XVIII. Sayana's C. Mddhaviyaveddrthaprakdqa on the 
Uttara (sic) grantha of the S. Y. Grantha character; 13-5 
palmyra leaves, 17 + If; 5-6 lines on a page; recent. 
This fragment contains the commentary on adhyayas 
xv.-xxi., or from ii. 7, 2, 1, 1 (Benfey’s edition) to the 
end. A. xii. (1. 16); xvn. (1. 31); xviii, (l. 47) ; xix. 
(1. 65); xx. (1. 89); this contains ii. 9, 1, and 2; xxi. (1. 
1235). The character of this part of Sayana’s C. on the 
Samaveda has been most accurately given by Prof. Benfey 
(Samaveda, pp. xi. and xii.) Begins — 

Atha pancadaqadhyaya arabhyate . tatra prathamakhande 
—“ has te jamir jandnam" iti tricatmakam tatra pratha- 
mam suktam . tatra prathama — uJcas te . . <;rita” iti . 
He agne jananam manushyanam madhye te tava ko jamih 
ko bandhuh tvam sarvair ganair adhiko ’si . tava ’nurupo 
bandhuh na 'sti ’ti bhavah, etc. 

Works referring to the accentuation and chants of the Suma- 
veda, and to the modifications of the Sdma verses for the 
purpose of chanting. 

CXXIX. Sdmatantrabhdshya. Grantha character ; 274 pp. 
4to. Copied 1866. Begins— 

Rigvihinam channaganam leqaih stobham rica saha | 

Avirganam stobhabinam evam ganatrayam viduh [j 
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“ Svaro ’nantyah'’—svaro ’nantyo gito bhavati] krusbtah] 
tad vividbdhai | indram v^vah | ham hitah j agnindutamj 
vacanad anantyasvarah . svaro ’nantyah . “ nicantanam,” - 
nicantanam ca parvanam sahjha bbavati | andha | vido| 
jara | nicantanam . “ ^dn^yam”-upantyanicantanam ca 
parvanam sahjha bhavati ]va[ ^vatai | hamsi dha | presbtam 
vah . upantyam . upantye-upantye ca pratyave nicam 
bhavati . pratbas sa kha yantau va | acikridat . upantye . 
“ trishu” . trishu nicam bhavati—divanaktam . trishu . 
“ aditi'—adir nico bhavati | vridhantam j 9atam| pravah | 
adih | “upantyan m”-nicam bhavaty adi9 ca| havih stuvan | 
nai-upantyantu . a dviLAyom-dvitiyan tu nicam bhavati- 
mahan samudra atitha im—ayahi—dvitiyam . “ antaq ca" 
anta9 ca nico bhavati dvitiyan ca—sutam radha | ha u | ha 
ul shshvanasah . anta9 ca . “upantye"-upautye nice bha- 
vatah—samada—itam rabhvasam ajuhota . upantye— 
prathamo dagaJcah—“ adye"-adye nice bhavatab, etc. 

The whole is in 13 prapathakas, and ends—Iti samatantre 
trayoda9aprapathakah -samaptam chandogasambandhisama- 
tantrabhidhanam vyakaranam \ As a sort of appendix to 
the last are two prapathakas called Sahjhaprakarana. 
P. i. begins—Savitryam gayatriganam-devatadhydye uk- 
tam tatha ca brahmanam bhavati—atha ’to gayatram 
agneyam—bhaktya bhavati ’ti, etc.; 12 da9akas. P. ii. 
begins—Hita—mandrah—hitamandrasvara9 ca yat pra- 
kritamoha ity ay am sahjhi bhavati . oaurva yadindrapra- 
bhritini | hitamandrah haohaha—oha iti yat mandra- 
svarasanjni, etc.; 3 da9akas. The quotations from the 
S.V. are often corrupt. 

For some account of this work videYvoi. Max Muller's A.S.L. 
p. 143, and Prof. Weber’s Indische Studien, i. p. 48. The 
commentary is attributed in S. India, but without reason, 
to Sayana. Most likely it belongs to a much earlier date.* 
An imperfect MS. of this work is at Berlin, v. Weber’s 
“ Yerzeichniss,” p. 76, and a copy of the text in the 
Bodleian (No. 505). 

Prapathaka ii. begins p. 24 ; hi. 45 ; iv. 62 ; v. 80 ; vi. 99 ; 
vii. 118; viii. 134; ix. 149; x. 169; xi. 192; xii. 214; 
xiii. 231. Sahjhaprakarana, p. i. 247; n. 262. 

* The repetition of the sfttras at the end of the commentary occurs 
also in the C. on the A.V. Prat^akhya; v. Prof. Whitney’s edit. p. v. 
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CXXX. Ndradagixd. Grantha character; 28 pp. 4to. 
Copied 1866; 2 prapathakas, containing 8 and 9 khandas. 
Begins— 

Atha ’tas svara9astranam sarvesham vedani^cayam | 

Uccanicav^eshad dhi svaranyatvaih pravartate [| 1 [| 

Arcikaih gayikan caiva samikan tu svarantaram | 
Kritante svara9astranam prayoktavyam v^eshatah || 2 jj 
Ekantarah svaro by rixu gathasu dvyantarasvarah j 
Samasu tryantaram vidyad etavat svarato ’ntaram |[ 3 || 
Riksamayajurangani ye yajneshu prayunjate | 
Avijnanad dhi 9astranaih tesham bhavati visvarah || 4 || 

Mantro hinasvarato varnato yo 
Mithyaprayukto na tarn artham aha | 
Sa vagvajro yajamanam hinasti 
Yathe ’ndra9atruh svarato ’paradhat || 5 || 

Prahinasvaravarnahhyam yo vai mantrah prajujyate | 
Yajneshu yajamanasya ru9aty ayuh prajapa9un || 6 || 
Erah kantha9 9ira9 caiva sthanani trini vanraaye | [etc. 
Slanany (sic !) ahur etani sama va’pyarthato ’ntaram || 7 || 

Kh. 2 begins— 
Samavede tu vaxyami svaranam caritam yatha | 
Alpagranthaih prabhutarthaih 9ravyam vedangam utta- 

mam | 1 || 
Tanaragasvaragramamurchananan tu laxanam | 
Pavitraih pavanaih punyafh ndradena prakirtitam | 2 || 
(^ixam ahur dvijatinam rigyajussamalaxanam | 
Ndradiyam a9eshena niruktam anupurva9ah | 3 || 
Saptasvaras trayo grama murccanas tv ekavim9atih | 
Tana ekonapahca9ad ity eta(t) svaramandalam | 4 || [(sic !) 
Sliadja9 ca rishabha9 caiva gandharo madhyamas tathah | 
Pahcamena dliaivatau caiva nishadas saptamah svarah [5 || 
Shadjamadhyamagandharas trayo gramah prakirtitah | 
Bhulokaj jayate shadjo bhuvalokac ca madhyamah | 6 || 
Svargan na ’nyatra gandharo ndradasya matam yatha | 
Svararagavi9eshena gramaraga iti smritah | 7 || 

The first prapathaka is almost entirely taken up with descrip¬ 
tions of the ‘ svaras,’ and their casts, deities, etc. The last 
section begins— 

Ata urdhvam pravaxyami arcikasya svaratrayaih (sic) 
Udatta9 ca ’nudatta9 ca tritiyah svaritasvarah || etc. 
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The second prapathaka answers better to the title of the work ; 
it begins— 

Ikarante pade purva ukare paratah sthite | 
Hrasvakampam vijaniyan medhavi nfi ’tra sam^ayah || 

The whole work is evidently of comparatively modern origin. 
At the end of the MS. are 3 c^lokas, the first of which con¬ 
tains a curious statement— 

Rigvedas tu ghanantas syad yajurvedo jatantakah | 
Samavedah padanta(h) syat samhitantas tv atharvanah || 

The rest treat of accentuation; where they come from does 
not appear. 

CXXXI. Dhdranalaxana,\)y Sabhupati. Grantha character; 
carelessly and incorrectly written on 6 uncut palmyra 
leaves; recent. A brief account of the method of marking 
the notes (Svara) of the Sama chants by the fingers, and 
a short definition of each Svara, chiefly founded on the 
Nurada<;ixu. It is evidently a very modern work, and is 
graced with similes quite in the modern Brahmanical style, 

e g. W — 
Purusho hi vrajen narim na nari purusha(m) vrajet | 
Tatha ’ngulishu sarvasu nayed aiigushtam eva tu || (!) 
Nasikayas tu purvagre hastam gokarnavad dharet | 
Xive9ya drishtim hastagre vedartham anucintayet || 

This last (jloka is taken word for word from the Naradacixa, 
Kh.: V. <jl. 13. 

CXXXI I. Svaramutralaxana. Grantha character. 6 pp. 
4to. Copied 1866. This work is very like the pari^ishtas 
in form, and is mostly in prose. 3 Khandikas. Begins—Atha 
’to hrasvadirghaplutamatrany axarani vyakhyasyamah 
samasv ardhamatra anumatran ca hrasvam matra dirgham 
dve plutam vriddham ce ’ti matram abhidhiyate | 

hrasvam dvimatrasamyuktam plutam ahur manishinah | 
dirghan tu matrasamyogad vriddham ity abhidhiyate || 

The first Kh. treats of the matras of the letters, and the last 
two of the matras of the svaras. This tract seems to be 
in the Bodleian Coll., No. 375, with the title Stobhanusam- 
hura, v. Prof. Max Muller’s A.S.L., p. 144, note, and Prof. 
Aufrecht’s Catalogus, p. 378a. 
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CXXXIII. SvaraparibhasJia, or Sdmalaxana. Grantlia 
character; 15 palmyra leaves; 14§+1§; about 8 lines on 
a page. Copied about 1800. 

The accentuation of the Sama Veda (except of the Samhita) 
is quite different to that of the other Vedas, as it is really 
the notation of the chants to which the modified verses are 
sung. That the system is a very old one appears from the 
Samavidhanabrahmana (i. 1), and the ChandogyaUpanishad 
(§ 22), in which the seven notes are mentioned by nearly 
the same names as they are now known by. 

In the MSS. copies of the ganas of the S. V. two systems of 
notation are used, the old one (which the SvaraparibhasJia 
explains), now only used in the South of India, and the 
new system universally used in Devanagari MSS., and which 
was introduced into Tanjore some fifty years ago from 
Gujerat. The seven primary notes (descending in the scale) 
are marked as follows, on the new plan: — prathama = 1; 
dvitiya = 2; tritiya = 3; caturtha = u 2; mandra=u r; 
atisvarya=u k; parisvarya = 12 r. Under the old system, 
not only these notes, hut all possible combinations of them, 
are marked by combinations of consonants and vowels ; so 
that each division of a Sama verse (except under certain 
circumstances) has but one musical note, which is inserted 
after the first syllable of the division. These notes amount 
to some hundreds, and are ka ( = 1); ka ( = 1, 2); ki; 
ki; ku; ku; ke; kai; ko; kan; kam; kah ; kha—khah ; 
ga—gah ; gha—ghah ; na—nah ; la—lah ; va—vah ; 
kva—kvo ; etc.; so ke represents really a group of seven 
notes. The SvaraparibhasJia gives a complete list of these 
and their values. The following extract (uhag. ix. 3, 12, 
quoted in Benfey’s S. V., p. viii. note) will show the 
difference between the two systems :— 

1 2 2 2 3 2A 3 5 

Xevv System, a i hi 3 a • r /\ a i hi e hiya o 234 va 
Old System, a ki ihi a ku ihi e ya hiya o tu va 

2 r r r l 2 

N. S. ha i 
O. S. lia ca i 

viqve deva mama qrinvantu 3 yajna 3 fh 
vi cJiau qve deva mama qrinvantu yajnam 

etc. 
etc. 

Besides the seven simple there are seven compound notes, 
viz., the prenkha, vinata, namana, karshana, dhari, abhyasa 
and samprasarana. All these notes are marked during the 
chant by distinct movements of the hand. The right hand 
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is held out horizontally, with the palm upwards and the 
fingers close to one another; the first note is marked by 
waving the thumb; the second by striking the second joint 
of the first finger; the third and fourth by striking the 
second and third fingers in the same way; the fifth by 
striking the little finger once; and the sixth and seventh 
by striking it twice and thrice respectively with the thumb. 
The seven compound notes are marked by sweeping the 
tips of the fingers with the thumb, and by bending back 
some of the fingers on to the thumb. The treatises on the 
Sama Veda chants are much mixed up with rules respect¬ 
ing the real accents; but these must be later interpolations 
made by the Brahmans in order to assimilate these works 
to the prati^akhyas of the other Vedas. Only three (jakhas 
are now known in India, viz., the Kanayaniya, Kauthuma, 
and Jaiminiya.* The two first are common; they only 
differ a little in the way of chanting; in every other respect 
they are letter for letter the same. The Jaiminiya text appears 
to agree with the others, except in a few details; the nota¬ 
tion of the chant is totally different (v. No. cxlix.), and, 
I am informed, is very little like the others as far as the 
tune goes. I have heard the chants of the first two schools, 
but not the last. 

In No. CXLIX. there are 8 talipat leaves, containing an 
abstract of the old system of notation. It would take a 
large volume to explain in a satisfactory way the Sama 
chants and their notation. 

CXXXIV. Phullasutra. Grantha character; on 31 palmyra 
leaves, 16-i-lJ; about 8 lines on a page. Copied about 
1800. In some parts wormeaten. 

This work has always been called ‘ pushpasutra,’ which is 
the title given to it in the two or three MSS. which have 
reached Europe from N. India. The MSS. from the South, 
however, always read ‘phulla,’ as the examination of several 
enables me to say. This is confirmed by the next MS. and 
the ‘ uhadipi/cu’ (No. CLII). 

CXXXV. Phullasutrctvivarana by JJpudhyaya Ajataqatru. 
Grantha character; on 87 palmyra leaves, 18+1^; 8-10 
lines on a page. Copied about 1750. 

* Cfr. Babu Rajindralal, Cliandogya Up., p. 4. 
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The text has been ascribed to Gobhila (Prof. Max Muller, 
A.S.L. p. 210),* but this MS. of the commentary attributes 
it to Vararuci (1. 875.) 
“ Upudhyayajuta<;atruna ’tmano ’nusmaranartham kritam 

vurarucasya phullasya vivaranam samaptam.” 
Begins—“Atha tulavyam diya dvriddham"—vriddhasya 
talavyasya aibhava tide90 bhavati . avriddham prakrit iti' 
—avriddham yat talavyan tat prakritir bhavati . “ e i ax i 
ity etdni (tdlavydni)”—etany eva talavya^abdeno ’cyante . 
“d i prdptamo ibliavati”—“ Mcabda evahisaubharamahi- 
yavayoti' — prathamasutrena ibhavapraptasya talavyasya 0 

ibhavo bhavati vaho asi virayo vakye va hyasivirayur ity 
atramahiyavasaubharayoh . “ ehimihavadadaivoddse” — 
ihivaddaivodase ehimasyadrave ’ti hi^abda 0 i bhavati, etc. 

The only divisions here are according to the matter— 
P. 14d. Iti phullasutrabhushye ajatagatruviracite vriddha- 

vriddhas sa°. 
15b. Iti phu° gatagatas sa°. 
26. Ity uccanicassa°— 
285. Iti sandhigite dvitiyah. 
315. Iti phu° atvam sa°. 
345. Iti vicjleshah— 
36. Iti phu° pracjleshas sa° — 
415. Samaptas samkrishtavikrishtah, etc. 

Some of these sections are divided into two or three smaller 
sections. 

The above MSS. do not appear to agree with those at Berlin; 
e.g. the beginning as above in these MSS. corresponds 
with the beginning of prapathaka hi. of those at Berlin; 
however, the short chapter in verse (ix. 2 of the Berlin 
MSS. v I.S.l. p. 47), which gives a sort of summary of 
the whole, proves that the S. Indian MSS. are correct. 
There it is stated that the first subject in the treatise is 
ayitvam; this is the case in the S. Indian MSS.; in the Berlin 
MSS. it is in pr. in. The other divisions in the S. Indian 
MSS. also agree with the divisions mentioned in this chapter. 

Prof. "Weber (Indische Studien, I., 46-8) has given an analysis 
of the text and commentary according to the Berlin MSS., 
and a list of the authorities cited in both. Among these 
(according to the note on p. 47) is a Vahukabhashyakara, 

* Apparently on the authority of Chambers MS,, 305. 
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but tbe above MS. reads on p. 51—evaih bahukacaryeno 
’ktam (corrected) vyakhyatam—asmad guruvas tu bruvate, 
etc. 

CXXXYI. Prastdvasutra. Grantlia character; on 1 palmyra 
leaf; 18 + 1| ; 13 lines altogether. Begins—Atbo ’hagi- 
tinam prastavodde9astobhah pnrastad antar va prastotur 
ante ca ’bhidhadyah | etc. 

CXXXVII. Pratiharasutra. Grantha character; on 8 
palmyra leaves ; 18+1J; 7-8 lines on a page. Begins— 
Athatab pratiharasya nyayasamudde9am vyakhyasyamah 
uttamarh padam pratiharasthanafn tatrapadasankhyanade9e 
caturaxaram adyaih nyayam pratiyat, etc. The whole is 
in 15 Khandas. There is a C. on this by Varadaraja (Bodl., 
No. 394), who ascribes it to Katyayana.* Thqprastdva 
and pratihdra are two of the five Bhaktis, viz., the first 
and third. An explanation and specimen of this musical 
division of Sama verses into five parts has been given by 
Dr. Haug, in his “ Aitareya Brahmana,” vol. ii., p. 198. 

B. GANAS. 
A 

CXXXYIII. Grdmageyagana and Aranyagdna (Pdndya- 
niya). Grantha character; on 144 palmyra leaves; 15+1£. 

Copied in the year Ananda, beg. 19th c. Accented in the 
modern way. The first gana ends on 1. 96—Iti grama- 
geyagane saptada9amaprapathakah | Ity agneyaindrapava- 

managanaih samaptam. The Aranyakagana begins on 
1. 97, and consists of 3 parvas (6 prapathakas) and an 
appendix, beginning—vida maghavan mahanamnyah | 
Indro virad indrah | and ending—9akvaryam samaptam. 
All the S. Indian MSS. of the first gana have the division 
mentioned in Benfey’s Sama Veda (p. xvii.), viz., into the 
agneya, bahusami, ekasami, brihati, trishtup, anushtup, 
aindra (in some MSS. Indrapuccha !), and pavamanaparvas ; 
and the whole in some MSS. is called the ‘ prahritigana’ 

A 

CXXXIX. TJhagdna (Pdndyaniya). Grantha character; 
on 125 and 7 palmyra leaves; 16| + 1|. Written in the 
year raxasa (beg. 19th c). Accented in the modern way. 23 
prapathakas divided into 7 parvas, viz., the dafaratra, 
sainvatsara, ekaha, ahina, satra, praya9citta, and xudra. 

* A.S.L., pp. 209, 210. 



48 CATALOGUE OF A COLLECTION 

CXL. Rahasya or Uharahasyagana (Ranayaniya). Grantha 

character; on 65 palmyra leaves, 14+1|. Written in the 

year raxasa (beg. 19th c). Accented in the modern way; 7 
A 

parvas, which have the same names as in the Uhagana. There 

can he no doubt that the right name of this gana is as 
A 

above, and not Uhya or Uhya, as in the N. Indian MSS. 
A A 

Uhya may he formed from Uh(a-rahas)ya, like many 

similar names of parts of Yedic works ; but according to 

the phullasutra rahasyctg&na is the right name, and this 

name is always given to it in the S. of India, where the 

other is unknown. 
A 

CXLI. Gramageyagana and Aranyagana. (Said to he the 

Kauthuma 9.). Grantha character; on 213 palmyra 

leaves, 20+1. About 1830. Accented in the old way. 

The Aranyagana wants greater part of the third parva. 

A 

CXLII. The same, and the Aranyaghna. Do. Grantha 
character; on talipat leaves, 13|+1|. About 1830. 

CXLIII. The same (Kauthuma 9.), Grantha character ; 
163 palmyra leaves, 18§+ 1|. End of last century. 

CXLIV. * Uhagana (said to he the Kauthuma 9.); two first 
parvas. Grantha character ; on 161 palmyra leaves, 
16+lf. Copied 1860. Accented in the old way. 

CXLY. Rahasya gana (? Kauthuma 9.). Grantha character; 
on 61 palmyra leaves, 15J+1. Kecent. Accented in the 
old way. 

CXLYI. Uhagana (? Kauthuma). Grantha character; on 
188 palmyra leaves, 17|+1- The last 12 are recent; the 
first 176 were probably written about 1700. Accented in 
the old way. 

A 

CXLVIL TJhagana (Banayaniya). Grantha character; on 
164 palmyra leaves, 18f+l^. Copied about 1750. Ac¬ 
cented in the old way. Imperfect. 
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CXLVIII. Gramageyagana (Jaimmi^akha). Grantha cha¬ 
racter; on 174 talipat leaves, 104-lf, Copied about 1750. 

This gana is divided into eight parvas, as in the other 9akhas. 
The text (as far as can be gathered from the collation of a 
few datjatis) is also the same, but the modifications differ a 
little, a being used for o; the musical notation is entirely 
different. 

CXLIX. Aranyakagdna (Jaimin^akha). Grantha cha¬ 
racter; on 114 talipat leaves, 9+1^. Copied about 1720 ; 
three parvas. The gramageyagana commences as follows in 
this 9akha | Gautamasya parkkah (sic all M SS.) | o gna i 

| ta ta ga ri | a ya hi va i | thyarccacdgari | ta ya i 
ta i | tya ga tya ga ri | grinano havyada | cdgaci, etc. 

CL. Chalaxara or Rdvanabhait.* Grantha character; 
9 talipat leaves, 15+2. Copied about 1800, and 16 palmyra 
leaves, 15+1|. Copied about 1830. 8 talipat leaves, 15+2. 
Copied 1800. This is an anukramani to the ganas, which 
gives the number of divisions in each verse, e.g. (beginning 
of gramageyag.)— 

<£ ague” jho tu tu—“ tv am ague” jhu—“ agnin du " tu— 
9 6 6 9 6 

“ agnir vritrd3” dhu dhe di—apreshtam vo ” dhau tu— 
9 9 8 4 6 

, ? J * ^ „ A // A ill 

utv am no” jbe go—“ehyushu” nai nu—udte" the jhu—• 
9 3 '55 79 

“ tvam agne ” bi—u ague vivasva?” gho || ekonavim9atipra- 
3 4 [thamah ] 

The second part contains a similar index to the two last ganas. 
These indices are also given at the end of MSS. cxxxvm., 

cxl.j and cxlii. 

CLI. The same. 24 palmyra leaves, 16-i-lj; recent. 

CLII. tfhadipika and Rahasyadipika. Grantha character 
258 and 42 pp. 4to. 1865. These are commentaries on 
the two last ganas, but the author’s name is not given. 
The chief object is to show how the verses are modified 
according to the ‘ phullasutra,’ and no account is taken of 
their meaning. The ‘ phullasutra ’ and ‘ phullasutrakara ’ 

* What 4 bhait ’ is intended for is difficult to say; there are a great 
many similar words used in connection with the Sama V. This work 
is in the Bodleiai}, v. Aufrecht’s Catalogus, p. 387a. 

4 
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are constantly referred to. Begins—“ uccdtdijdtdmcmdhasdh J 
dmahiyovam | ”— padaprastavah padyonddeqa iti vacanat. 
Atha tdlavyamdiyadvriddham iti mahasamanyam etad- 
vriddhih. Vriddho ’vriddhihpluta iti trimatrabhutanam 
varnanam paryayasanjna. Vriddhis sitevrinyantah gdkye- 
hishanto vriddhah .... pluta iti phullasutrakareno 
’ktam trimatrabhutanam talavyaxaranam sarvvatra a i 
bhava adeqo bhayati 'ti sutrarthah. Kani talavyani ’ty 
. . . karah e i ai i ity etani ’ti icuyaQanantalv iti (jastran- 
tarokta(in) na prayarttate. evam vriddhanan talayyaxara- 
ndm prapte yatrayatra ’payadatve vriddham antah pade 
tdlavyam d bhavati yauyddevastdve ity evam adisutrair 
abkavaprakritibhavav uktau, tatra tatra tau pradar9ay- 
ishyamah—etc. Few blanks. 

CLIII. Stobhapada. Grantha character; 24 pp. 4to.; 1866; 
accented; 2 prapathakas, containing 14 and 11 sections. 
Begins—Atha | stobhah | di [ dhitih | . . . . atjvah | ga- 
vah J huvevasu | huve | vasu | vidavasu | yidah] vasu| etc. 

BRAHMANAS OF THE SAMA YEDA. 

CLIY. Mahd (or Tdndya) Brahmana. Grantha character ; 
145 talipat leaves, x 2. "Written about 1820. About 
10 lines on a page. 

Adhyaya i (mahan me voco, etc.), p. 1; A. ii. (trisribhyo 
hinkaroti, etc.), 56 ; hi. (navabhyo hinkaroti, etc.), 10; 
iv. (gavo va etat sattram asata, etc.), 13; v. (trivric chiro 
bhavati, etc.), 195; vi. (prajapatir akamayata, etc.), 245; 
vii. (ime vai loka gayatram, etc.), 325; vm. (vashatkara- 
nidhanam abhicarani yasya, etc.), 39; ix. (deva va uk- 
thany, etc.), 455 ; x. (agnina prithivy aushadhis tena ’yam, 
etc.), 51; xi. (stomo yujyate), 56; xii. (davidyutatya nice 
’ti tatra), 605; xm. (govit parasva vasuvid dhiranyavid 
iti), 68; xiv. (apyante va etatstoma), 75; xv. (akrant 
samudrah), 83); xvi. (prajapatir va idam eka asin na 
ratrir asit), 90); xvn. (deva vai svargam lokam ayan), 
96; xviii. (saptada^a’gnishtomo deva9 ca va asura9 ca), 
100; xix. (athai ’sha raddhyo a,9amsamano), 107; xx. 
(trivrid bahisbpavamanam), 112; xxi. indro marutas sa- 
hasram), 118; xxn. (prishtyasb shadaha ritavo), 125; 
xxiii. (atiratro jyotir), 1315; xxiv. (atiratro gau9 ca ’yu9 

ca), 133); xxv. (atiratra9 caturvim9am prayaniyam), 139. 
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After ck. x. the chapters in this MS. are not numbered, and 
some are divided into two or three sections, according to 
the matters of which they treat. 

CLY. Shadvimgobrdhmana. Grantha character ; 27 talipat 
leaves, 12| x 2 ; 8-10 iines on a page. Written about 1820. 
Adhyaya i. (Brahma ca va idam agre, etc.), 1. 1; n. 
(ekasyai himkaroti, etc.), 15 ; hi. (prajapatis tapo ’tapyata, 
etc.), 195. 

CLYI. Sdmavidhdnabrdhmana. Grantha character; 19 
talipat leaves, 12J x 2; 8-10 lines on a page. Written 
about 1820. The leaves are numbered 27-45. 

A. 1.1. 27 ; ii. 335 ; hi. 385. 

CLYII. Sdyana's C. on the Sdmavidhdnabrdhmana. Grantha 
character ; 74 palmyra leaves, 16 j x If ; 6-7 lines on a 
page. Written about 1820-30; 45 and 67 are repeated 
erroneously in the numbering; two or three leaves are in a 
different hand to the rest. 

A. i begins 1. 1 ; n. 1. 34 ; m. 515. 
A 

CLYIII. Arsheyabrdhmana. Grantha character; 19 talipat 
leaves, 12| x 2; numbered 46-59 ; 8-10 lines on a page. 
Written about 1820. 

Begins—Atha khalv eyam arsbah pradeQo bkavaty risbi- 
nam namadheyagotropakaranam svargyam ya^asyam dhan- 
yam puny am, putryam pa(javyaiii brahmavareasyam smar- 
tam ayushyam, etc. 

CLIX. Devatddhydyabrdhmana. Grantha character; 2 tali¬ 
pat leaves, 12^ x 2 ; numbered 63-4 ; 9 lines on a page. 
Written about 1820 ; 4 sections. 

Begins—Agnir indrab prajapatis soma varunas tvashta 
’ngira puslia sarasvati ’ndragui ’ndhanidhananani pada- 
nidhanani karanidhanani, etc. 

CLX. Samhitopanishadbruhmana. Grantha character; 3 
talipat leaves, 12| x 2 ; numbered 65-7 ; 9 lines on a page. 
Written about 1820 ; 5 sections. 

Begins—Atha ’tas samhitopanisbado vyakhyasyamah, etc. 

CLXI. Vamqabruhmana. Grantha character; 4 talipat leaves, 
12| x 2 ; numbered 59-62 ; 9-10 lines on a page. Written 
about 1820. At the beginning of this are two pages (20 
lines) of invocations which do not belong to the brahmana. 
Nos. cliv.-clvi. and clviii.-clxi. are all written in the 
same hand, and form one volume. 
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CLXII. Sdyanas C. on the Vamgabrahmana. Grantha cha¬ 
racters ; 10 palmyra leaves, 15| x 1; 5-6 lines on a page. 
Written about 1820-30. 

Sayana at the commencement of this C. states that there 
are eight brahmanas of the Samaveda, as he has also done 
in his C. on the Samavidhana brahmana (v. Prof. Max 
Muller’s A.S.L. p. 348). 

“Ashtauhibrahmanagranthah praudhambrahmanam adimam | 
Shadvin^akhyam dvitiyam syat tatas samavidhir bhavet || 6 |j 

Arslieyam devatadhyayo bhaved upanishat tatah j 
Samhitopanishad vain90 grantha ashtav iti ’ritah || 7 || 
Praudhadibrahmanany adau sapta vyakhyaya ca ’ntimam | 
Van^akhyam brahmanam vidvan sayano vyaeikirshati || 8 || 

Professor A. Weber has published this brahmana in the 
4th vol, of the “ Indische Studien,” pp. 371-386 ; but the 
MSS. at his disposal were not very correct. One false 
reading should be corrected, viz. p. 371 last line—“ copa- 
jaya ca.” This should be eopajayata, as the C. proves— 
upajayata, upasargava9ad arthantaram: sangam sama- 
vedam adhyaisbta adhitavan ; and again—9arvadattah. . . 
etannamakad risher upajayata Samavedam adhyaisbta : 
bahulakad adabhavah, etc. This false reading has been 
unfortunately perpetuated in the great Sanskrit Lexicon 
of MM. Bohtlingk and Eoth, v. vol. v. 1185, s.v. upaja. 

CLXIII. Sdyana’s C. on the Mantraparva in the Samabruh- 
rnana. Grantha char. 45 palmyra leaves, lS^xlL Nine 
lines on a page. Written in the year Siddharthi (? 1859). 

At the beginning of this is a page of a Commentary on the 
Drahyayana Grihyasutras, and the Commentary on the 
Mantraparva begins only on the second page. The verses 
always prefixed by Sayana are wanting here, though pre¬ 
fixed to the second part. 

A. 1 begins—“Adite nu manyasve” ’tyadi yajustrayam 
paryuxane viniyuktam : adityadidevatakam : aditir devata | 
etc. The first adhyaya contains 7 khandas. 

A. it. begins—“ Yasya nih9vasitafii veda, etc. ; Atha sarpa- 
balimantrab 9ravanyam paurnamasyam ityadino ’kte Sar- 
pabalau “yah pracyam” ityadi catushtayasya viniyogah 

| 1. 24. 
This chapter also contains 7 khandas; it ends (p. 456) Iti 

9rimadrajadhirajaparame9varavaidikamargapravartaka9ri- 
yirabhukka (sic) bhupalasamrajyadhurandharena Sayana- 
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^aryena viracite madhaviye vedarth.apraka.9e samabrah- 
mane mantraparvani dvitiyaprapathake saptamah khan- 
dah . . mantrabhashyam samfiptam. 

These two chapters contain the mantras for the Sama grihya 
rites and pakayajnas. They appear to be the two first 
chapters in the Chandogyabrahmana, v. Introduction to 
the Chandogya Upanishad by Babu Rajendralal Mittra, 
p. 17, but the description given is not sufficient to enable 
me to identify this decisively with the work there de¬ 
scribed. Sayana says in the C. on the Van^abrahmana 
that he had written commentaries on all the other seven 
brabmanas v. No. CLXII. 

SAMAVEDA CRAUTA SUTRAS, ETC. 

CLXIV. Drdhydyayana qrauta sutra. Grantha character; 
82 palmyra leaves, 14| x 1|; about 7 lines on a page. 
Written in the year Kilaka, 1848. This is a complete copy, 
containing 32 patalas. 

P. 1. begins 1. 1, atba’to vidhyavyapade9e sarvatra tv adhi- 
karak, 4 sections ; n. 3b, sarvatra’ nadeQe parisamani pra- 
stota gayet svadhyayavat svasu, 4 sections; hi. 6, yugapat 
karmasu sarveshu ’dgatur daxinam anubahum prastota 
savyam pratiharta, 4 sections; iv. 9, stomayoge ’gnir 
yunaktv ity etasya sthane vayur yunaktu suryo yunaktv 
iti nanasavanayoh, 4 sections; v. 115, camasam prati- 
grihya prastota daxina urav adhaya daxinena panina vid- 
haya ’sita, 4 sections ; vi. 145, pur warn nara^amsam 
bhaxayitva ’havaniye prastota prishtahomam juhuvat, 
4 sections; vn. 17, shodayisamna stoshyamano yatha- 
samam upavi9ya havirdhanam gatva, etc., 4 sections ; vm. 
20, atha’to gavamayanavikalpah, 4 sections; ix. 22, pri~ 
sbthe ratham ativaheyuh, 4 sections ; x. 245, mahavratasya 
prisbtha upakrite yuktva stomam parimado gayet iti bha- 
titayanah, 4 sections; xi. 27, rohitena ’naduheno ’ttara- 
lomna carmana vihitah syat, 4 sections; xii. 29, sarvatra 
brahma daxinatah, 4 sections; xm. 32, caturmasyeshu 
varunapraghasanam, 4 sections; xiv. 345, sutyayam brah- 
manah prak subrahmanyaya audgatrena samanam karma, 
4 sections; xv. 365, agnishomau praneshyat suvedim akra- 
men mantrena, 4 sections; xvi. 385, santani codyamanam, 
4 se«tions ; xvii. 41, vardhamaneshu stomeshu, 4 sections ; 
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xviii. 42, chando, 4 sections ; xix. 445, vamadevyam sva- 
ram sakama9vam, 4 sections; xx. 465, prithak stotriyasu 
pratiharas santaninah, 4 sections; xxi. 495, aupasthaneshv 
anyani niyatani, 4 sections; xxn. 52, udagayanapurva- 
paxapunyahasamnipate, 5 sections; xxm. 55, vratyasto- 
mair, 4 sections; xxiv. 575, upahavye devatanam, 4 sec¬ 
tions ; xxv. 60, raja rajasuyena yajeta, 4 sections ; xxvi. 
625, paurnamasi dixamasapavarga, 4 sections; xxvi. 65, 
raja pradipo ’9vamedhena yajeta, 3 sections; xxvm. 675, 
saptantako ^vamedhas, 3 sections; xxix. 695, dixatraya- 
prasavarthan, 5 sections; xxx. 73, pancasumas subar- 
hatah, 4 sections; xxxi. 76, tap cbando0, 4 sections; 
xxxii. 79, daxine tire sarasvatya vighanasya dixeran, 
4 sections. 

CLXV. The same. Grantha character; 23 palmyra leaves, 
15j xl|; 6 lines on a page. Written about 1820-30. 
P. i. 1. 1; ii. 5; hi. 9; iv. 13; v. 16 ; vi. 195; vn. 225. 
The MS. breaks off abruptly at the beginning of this 
patala. 

OLXYI. The same. Grantha character ; 15 palmyra leaves, 
15 x 1; 6 lines on a page. Written about 1830. P. i. 
1. 1; ii. 45; hi. 85 ; iv. 125. 

CLXYII. The same. Grantha character; 37 palmyra leaves, 
10 x 1; 5-7 lines on a page. Written about the beginning 
of the 18th century. The first four patalas only. P. 1.1.1; 
ii. 56 ; hi. 11; iv. 165. 

OLXYIII. Dhanviris Commentary (Chandogasutradipa) on 
theDrahyhyana $rautasutras. 162 palmyra leaves, 17x1^; 
7-9 lines on a page. Recent. As far as patala xxi in¬ 
clusive. Begins— 

Om iti brahma paramam prapadya purushottamam | 
Chandogasutram vyacashte dhanvi gudhartham anjasa || 

Atha bhagavan sutrakarah prathaman tavat paribhasham 
karoti | Atha ’to vidhyavyapadeqe sarvatra tv adhikara 
iti | atha ’ta iti padadvayam vakyopakrame lokavedayor 
drishtam || yatha vakyasamaptav it^abdah | tad yatha | 
atha ’to dvada9ahah pratid^anti [ atha ’tas simant[on- 
nayanajm; atha ’tas sanihitopanishad ityadi | anantarya- 
hetutvarthata tu vakyasya paribhashaparatvan na sam- 
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bhavati | vidhanaffi. vidhih v^eshakathanam vyapade9ah 
tadabhavo ’vyapade9ah, tad ayara arthah | vidbau v^esha- 
kathane sarvatra . . . tatra ’dbikara iti vaxyati | ritvig 
arsbeyo ’nucana ityadi tat sarvatra tu sadharanam iti 
kecid ahuh I 

• I 

In the C. the work is divided into da9akas. Patala i. (of 
da9akai.) begins 1. 1; it. 14; in. 233; iv. 323.; v. 373; 
vi. 463; vn. 54; vm. 613; ix. 713; x. 78. Da9aka n. 
patala i. 83; n. 88; in. 943; iv. 993; v. 1083; vi. 108; 
vn. 1213; vm. 1303; ix. 1383; x. 142. Da9aka in. 
patala i. 1553. At the end of each patala is a 9loka giving 
the number of the patala (“ Drahyayanakrite sutre” or 
“ Chandogasutre”), and dedicating it to Hari (also ‘Vishnu’ 
and ‘ Devakisuta’). In these colophons Dbanvin is said to 
be of the Ka9yapagotra. The following is at the end of 
p. in.— 

Drahyayanakritesutre yathamati yathagamam | 
Tritiyapatalam vyakbye dhanvi ka^yapanandanah, || 

The worship of Krishna-Visbnu is decidedly modern; if 
these 9lokas are authentic, Dbanvin must have lived after 
the 12th century. Fragments of this work are at Oxford 
(v. Aufrecht’s “ Catalogus,” p. 379a), and at Berlin (v. 
Weber’s “ Verzeichniss,” p. 77). 

CLXIX. PrayogamuJddvali, by Virarughava, son of Cri- 
rdma. Grantha character; 466 pp. 4to. Copied 1866 
from a MS. that was much injured, so that there are many 
omissions and blanks. The text is incorrect. This is a 
treatise in 9lokas on the Sama 9rauta rites according to 
the Chandogasutra. The author quotes Maghasvamin and 
Rudraskanda, the Drahyayana and Patanjala (!?pranj°) 
9akhas, Vararuci, the Mahabrahmana and Shadvim9a- 
brahmana and Upanishads. He must have been a S. 
Indian Yaisbnava of the 17th or 18th century. The style 
is bad. 

CLXX. Audgdtraprayoga. Grantha character; 31 palmyra 
leaves, 16§ x Written about 1750. Contains the 
Agnishtomaprayoga. 
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CLXXI. Prayogapdrijata, by Purushottama bhatta, son of 
Devarajarya (v. colophon on p. 113<5»). Grantha character ; 
113 palmyra leaves, 7| x If ; 8-9 lines on a page. 

Agnishtomaprayoga, 1; sarvaprishtaptoryamapr: 27 ; vaja- 
peyapr : 39 ; sagnicityapr : 45 ; jyotiraptoryamapr: 65 ; 
paundarikapr: 69; atyagnisfitomapr: 89; shodajipr: 95; 
atiratrapr: 98. 

SAMAYEDAGRIHYASUTEAS, ETC. 

CLXXII. Prdhydyana-grihyasutra. Grantha character; 12 
palmyra leaves, 16x If. Recent. Four patalas. 

P. i. begins—Athato grihyakarmany | udagayanapurvapaxa- 
punyaheshu | 

These sutras are attributed to Khadira. 

CLXXIII. The same. Grantha character; 135 palmyra 
leaves, 14 x If. About 1840. 

The grihyasutras are on leaves 1 -29; the rest is occupied by 
prayogas, or directions for the grihya ceremonies, com¬ 
mencing with the Jdtakarma. 

CLXXIY. The same. Commentary (vritti) hy Eudraskanda- 
svamin. 43 palmyra leaves, 18J x If. Written in the 
year Siddhartha (? 1859). Grantha char. 

Begins—Athato grihydkarmani athanantaram kasmad anan- 
taram | deva savitarityadimantravacchakhadhyayana- 
nantaram | yato ’nadhitavedasya mantraparijnanad vaxya- 
mancshu vakyeshu* karmanusbthanayogyataya pratipattum 
a9akyam | atas tadanantaram iti gamyate | nanu mantrama- 
tradhyayanad api (jakyam pratipattum ] satyamf ] yadi man- 
tramatradhyayanavidhi(h) syat | vidhyabhave ko doshahj 
icchanibandhanam adhyayanam syat | 

The first patala contains 5 khandas. 
Patala n. begins 1. 16b (5 khandas). 

,, hi. ,, 1. 29b (5 khandas). 
„ iv. ,, 1. 38 (4 khandas). 

CLXXY. The same. Grantha character; 58 palmyra leaves, 
14 x If. Eecent. 

This and the last-mentioned MS. appear to differ considerably. 

* No. CLXXIY. vaxyamano vaky&rtho. t Do. na. 
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CLXXVI. K&rikds to thegrihyasutras of Khddirahy Vdmana. 
Grantha character; 30 palmyra leaves, 16x2. Written 
about 1860. Begins— 

Pranamya khddir deary am grihyam a^itya tatkritam | 
Samxepena padarthanam smartanam vaxyate kramah || 

CLXXYII. Gautama s Pitrimedhasutra,Anantayajvarisviva- 
ranam. 56 palmyra leaves, 18f x If. Grantha char. 
Written about 1860. Begins— 

Bajastatvatamoyogan murttitritayabhasvaram | 
Harm natvaxapadiyasutravrittim karomyaham || 

Atha bhagavan gautamah pitrimedhakhyam karma vyaci- 
khyasyuh pataladvayenapitradisamskaraprabhritikarma sar- 
va^raddhaprakritibhutamasi^addham ekoddishtasapindi- 
karanan ca pratipadayan taddv aranyanityanaimittikakam- 
yakhyatrividna^addham parvanaikoddishtabhedena dvivi- 
dhacjraddhan ca sucayishyan pitrader maranasamipakale 
kartavyam putradikaryam vidadhati “ prayanakala” itya- 
dina | —-prdyanakdle— | prayanam maranam tasmin kale— 
prak smritiviyoydt | smritih smaranam jnanam va j viyogo 
na,9ah | 

Patala i. contains 7 khandas. P. ii. begins 1. 265, and con¬ 
tains the same number of khandas. 

The identification of the Gautama author of these sutras (and, 
perhaps, of the Dharmasutra also) with the author of the 
Nyayasutras, is curious. The author of the Vivarana calls 
himself also Kaviyasatabhatta, and states that his father 
was named Krisbnabhattacarya. 

CLXXVIII. Sdmagrihyaparifshta. Grantha character; 39 
palmyra leaves, 18f x If. Written about 1860. 

This contains the 2-38 sections of the 2nd prapathaka, 
and one unnumbered section added at the end. The whole 
work consists of 120 sections, and is the “ Chandogya- 
grihyapari9ishta” quoted by Kulluka (Manava Dh. C. ii. 
44, etc.) and others. It is in verse and prose mixed, and 
a great deal of it consists of passages from the brahmanas 
versified and expanded; several passages from the Sama- 
vidhana are given almost word for word. The contents of 
this fragment chiefly refer to praya9cittas and grihya cere¬ 
monies, the a9vatthopanayana, a9vatthavivaha, nagapra- 
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tishtha, etc. Each, section treats of a separate subject, and 
begins with the words “ athato vyakhyasyamah.’’ At the 
end, the authority (Gautama, Baudhayana, Catyayana, etc.) 
is quoted, with the words “ ity aha bhagavan.” 

SAMAYEDADHARMASUTRA. 

CLXXIX. Gautama-dharma. Grantha character; 35 
palmyra leaves, 14 x 1. Written about 1800-1810. Im¬ 
perfect. Sections 23-26 are wanting, and the end of 22 
and beginning of 27. 

CLXXX. The same. Grantha character; 28 palmyra leaves, 
16 x 1§ ; 6-8 lines on a page. Written about 1840-50. 

CLXXXI. The same. Grantha character; 59 talipat leaves, 
8x2. Written about 1800. 

CLXXXII. The same. Commentary (MitAxard) by Haradatta 
Migra. Telugu character; 114 palmyra leaves, 16f x 1^ ; 
7 lines on a page. Written about the end of the 18th 
century. Begins— 

Namo rudraya yaddharmaqastram gautamanirmitani | 
Eriyate Haradattena tasya vrittir mitaxara ;| 

Harih om | redo mulam | karmajanyo ’bhyuday aniqrey a- 
sahetur apurvakhyatmaguno dharmah tasya mulam pra- 
manam vedah mantrabrahmanatmakah | jatyam ekavaca- 
nam catvaro vedah rigyajussamatharvatmakah | ta eva 
dharme pramanam | na yogipratyaxatanumanam na ’rtha- 
pattir na qaktyadyagamam tena tanmula evo ’panayana- 
dayo dharma vaxyantte na caityavandanakeqolluflchanadaya 
iti dharmagrahanam upalaxanam | adharmasya ’pi pratis- 
hedhatmako vedah, etc. 

i. begins 1. 1 ; n. 9; hi. 105; iv. 13; v. 155; vi. 20; 
vii. 225 ; vm. 245 ; ix. 27 ; x. 325; xi. 38; xn. 42 ; 
xiii. 48 ; xiv. 51; xv. 575 ; xvi. 62; xvn. 655; xvm. 695 ; 
xix. 72; xx. 76; xxi. 78 ; xxn. 81; xxm. 885; xxiv. 895; 
xxv. 100; xxvi. 102; xxvn. 104; xxvm. 1065. 

ATHARVA YEDA. 

CLXXXIII. Gopatha-brdhmana, Uttarardha. Devan&gari 
character; 24 ff. 4to. Copied in 1866 from a recent MS. 
in the library at Tanjore, which formerly belonged to the 
Mahratta princes of that place. The last prince died 
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several years ago. When I examined the collection, in 
1866, nearly all of the most valuable MSS. mentioned in 
the catalogue were not to be found. It is to be hoped that 
they were only mislaid. A list of the works in this library 
has been brought to England by H.H. Prince Frederick 
of Schleswig-Holstein. * 

Prapathaka i. begins f. 1; n. 5 ; in. 95; xv. 13$ ; v. 165 1 
vi. 1.95. 

This MS. is written very clearly and well, hut very incor¬ 
rectly. Respecting this brahmana, v. Prof. Max Muller’s 
A. S. L. p. 453. The Atharva Veda is unknown in S. 
India, except to a few persons who have brought parts of 
it back with them from Benares or Poona. The brahmans 
in the S. of India assert that the Atharva Veda has long 
been lost, and always speak of the Bible or Koran as the 
“ Fourth Veda.” 

UPANISHADS. 

CLXXXIV.-CCXXX. For convenience sake, the Upan¬ 
ishads are here arranged alphabetically; the second number 
refers to Prof. Max Muller’s list of these tracts in the 
Journal of the German Oriental Society, vol. xix. pp. 137— 
158. 

A. A collection of Upanishads, in the Telugu character, on 
palmyra leaves, 22 x If. Written about the middle of the 
last century. The leaves are numbered 150-262 ; leaves 
237-259 are wanting. No. 56. 

B. Ditto, in the Grantha character, on palmyra leaves. 
Copied about 1775. No. 63. Contains besides, the 
Bhagavadgita, and miscellaneous tracts. 

C. Ditto, 22 palmyra leaves. Written about 1820. No. 219. 

D. Modern transcripts, in the Grantha and Telugu characters. 
30 ff. 4to. 

These MSS. are unfortunately often incorrect, as the extracts 
will show. 

1 (1). Axamalika-up. A. 2125; 24 lines. Begins—Atha 
prajapatih guha(m) papraccha bho brahman axamalabheda- 
vidhim bruhi kim laxanasakritibheda asyah kani sutrani 
katham ghatanaprakarah | ke varn(a)b | ka pratisbtha 
va kaishdm adhidevata kim phalam ce ’ti | tarn guhah 

* v. Prof. Goldstiicker’s Jaiminiyanyayamalavistara, pref. 5. 
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pratyuvaca pravalamauktikasphatika^ankliaraj atashtapa- 
dacandanaputrajivikaujja rudraxa iti. 

2. Advaita-up. A. 2335; 17 lines. Begins—Upasana9rito 
dharmo jnate brahmani vartate | prag utpatter ajam sar- 
vam, etc. 

3(7). Adhydtma-up. A. 1593; 4 lines. Imperfect; the 
ends of lines 1 and 2 being broken. 

4 (8). AnnapurneQvari-up. A. 209 ; 1£ line. A tantric 
formula in verse. 

Mula9ringatamadhyastha bindunadakala^raya | 
Nityanandi nirahari vikhyata kalasatkaca || 
Yishtave9i para laxmih kamastaronnatis tatha | 
Bhagavaty annapurne ’ti mahatilashitam tatah || 
Annam deva tata svaha mantrasare ’ti v^ruta | 
Saptavim9ativarnatma yogini ganasevita || 
Im hrim gauh klim, etc 

5 (9). Amritanada-up. A. 2175; 14 \ lines. Begins— 
Castrany adhitya medbavi abbyasya ca punabpnnah | 
Paramam brahma vijrlaya ulkavantany atbotsrijet || 
Grantham abbyasya medbavi jnanavijnanatatparah | 
Palalam iva dbanyarthi tyajed grantbam a9eshatab || 

6(15). Atma-up. A. 2125; 4 lines. Atbai ’va ’ngiras tri- 
vidbah | purushas tatha | bahyatma antaratma paramatme 

’t1 I A * A 

7 (17). Arunika-up. B. 563-58. Begins—Arunih praja- 
patyab prajapater lokain jagama | tarn gatvovaca kena 
bbagavan karmany a9esbato visrijaniti | tam hovaca praja- 
patih tava putrau bbratrin bandbvadin | 9ikham yajno- 
pavitam yagasutram svadbayam ca bhurlokam visrijet | 
dandam accbadanain kaupinam parigrihet | 9esbain visrijet. 

8 (22). Ekdxara-up. A. 2145; 7 lines. 

9 (25). Kantha^ruti-up. A. 2155. Begins—Yo ’nukramena 
samnyasyati sa samnyasto bbavati | ko ’yam sainnyasa 
ucyate | katbam samnyasto bhavati | ya atmanam kriya- 
bhir guptam karoti | mataram pitaram bharyam putram 
subrido bandbun anumodayitva ye casya ’rtvijas tan sarvam 
90a purvavad vyanitva vai9vananm isbtim kuryat sarvas- 
vam dadyat j Six sections. Ends—Natyartham sukba- 
dubkbabbyam 
yeta nindito na 
tayantindriyani 

9anram upatapayet | stuyamano na tusb- 
, 9apet paran | evamvrittim upasanto gba- 
yat || 
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10(29). Kd lagnimda - up. B. 66 ; 11 lines. Begins—Atha 
kalagnirudram bhagavantam sanatkumarah papraccha | 
adhibi bhagavan tripundravidbim kirns tatvam kim dra- 
vyam kim stbanam kin tat kim pramanam ka rekha ke 
mantra ka 9akti(h) kim devatam (sic) kab kartta kim 
phalam iti | tain hovaca bhagavan kalagnirudro | yad 
dravyam tad agneyam bhasmasadyojatam (!) iti panca- 
brahmamantrai(h) parigrihyagnir ity anena ricabbiman- 
trya . . . (jirolalatavaxahskandeshu . . triyak tisro rek- 
hab prakuryita | Ends—Sakalabbogan bbunkte dabain 
tyaktva ^ivasayujyam eti na ca punar avarttate na ca 
punar avarttata ity aha bbagavan | 

11 (32). Kena-up. B. 58. 

12 (33). Kaivalya-up. B. 64 ; C. 25-4. Begins—Atba- 
9valayano bbagavantam parameshtbinain parisametyovaca | 
adhibi bbagavan brabmavidya(in) varishtam sada sadbhis 
sevyamanam nigrantbam yaya cirat sarvapapam apy apohya 
parat param purusham upaiti vidvan tasmai sa hovaca 
pitamaba9 ca 9raddhabhaktidbyanayogad, etc. 

Ends—Iddham paramatmarupam yaq 9atarudriyam adbite so 
’gniputo bbavati surapanat puto bbavati brabmabatyat 
puto bbavati krityakrityat puto bhavati | tasmad avimuk- 
tam a9rito bhavati ) atya^rami sarvvada sakrid va japetj 
anena jnanam apnoti samsararnavana9anam | tasmad evam 
viditvainain kaivalyapbalam a9nute kaivalyam phalam 
a9nute iti j 

13 (34). Kaushitaki-up. Fragment in the Grantba cha¬ 
racter, on 4 small olais at the end of A. 

14 (37). Garbha-up. D. ff.-8-19. Transcribed from the copy 
in the Brown collection at Madras. Telugu character. 

This appears to differ somewhat from the text as described by 
Prof. Weber in bis “Indische Studien,” ii. p. 65, etc. 

15 (40). Gopdlatapana-up, Piirva. A. 166. Uttara do. 1675. 

16 (43). Chdndogya-up. A. 180-2065 ; and a separate MS., 
No. 67. 

17 (44). Jdbdla-up. A. 209; 14 lines. B. 595. C. 4; (4 
lines only at the beginning.) Begins—Brihaspatir (u)vaca 
yajnavalkyam yad anu kuruxetram devanam devayajanam 
sarvesham bhutanam brabmasadanam avimuktam vai 
kuruxetram devanam devayajanam sarvesham bbutanafp 
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brahmasadanam tasmad yatra kvacana gacchati tad eva 
manyate ’tidam vai kuruxetram devanam devayajanam 
sarvesham bhutanam brahmasadanam atra hi janttoh 
praneshutkramamaneshu rudras tarakam brahma vyacashte 
yenasav amrito bhutva moxi bhavati | tasmad avimuktam 
eva nislievetavimuktam na vimuuced evam evaitad vai 
yajnavalkyah || 1 || Eads—Parasamnyasena dehatyagam 
karoti sa paramahamso nameti | 

18 (51). Taittiriya-up. B. 40. D. ff. 1-14, Accented in 
the Telugu fashion. 

19(52). Tripura-up. A. 210; 6| lines. Begins—Tisrah 
purrs tripatha vi^vacarshani atra katha axaras samnivi- 
shtah | 

20 (54). Triqikhibrahmana-up. A. 2355; 17 lines; end want¬ 
ing. Begins—Tri^ikhibrahmana adityalokam jagama tam 
adityam natva bhagavan kim dehah kim pranah kim 

karanah kim atm a tam hovaca sarvam idam (jiva eva vija- 
nihi kiihtu (piddho niranjano vibhur advayaq ^iva eka 
svena bbasenedam sarvam srishtva taptayalipindavad ekam 
bhinnavad apabhasate tad bhasakam kim iti ced ucyate | 

21. Deqika-up. A. 218 ; 2 lines. Begins—Acaryavedasam- 
panno vishnubhakto vimatsarah | mantrajno mantrabhak- 
tacjca sada mantracrayaQ 9ud.l1 || gurubhaktisamayuktah 
purusliajno viqesbatab | evam laxanasampanno gurur ity 
abhidhiyate || Praise of such a guru or “de^ka.” 

22. Dvaya-up. A. 218; 2 lines. 

23 (59). Dkyanctvindu-up. A. 233 ; 8 lines. Begins— 
Yogatatvam pravaxyami yoginam hitakamyaya j 
Tacchrutva ca pathitva ca sarvapapaih pramucyate || 

24 (61). Ndradaparivrujaka-up. C. 5-22. Begins—Atha 
kadacit parivrajakabharano naradah sarvalokasamcaram 
kurvann apurvapunyasthalani punyatirthani, etc. 

25 (64). Nirvana-up. A. 2345; 3 lines. Atha nirvano 
panishadam vyakhyasyamah | paramahamsah | so ’ham 
parivrajakah pa^cimalihgah | manmathaxetrapalah gaga- 
namahasindhantam amritakallolanadi axayaih niranjanah | 
nissam(('aya rishih | nirvano devata | nikulali pravrittih j 

nishkevalajnanam | urdhvamnayah j niralambapitham | 
samyogadixa | viyogopade^ah | dixa santoshapavanam ca | 
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dvada9avidyavalokanam | vivekaraxa j karunaiva | ke9i j 
anandamala |ekantamuktasanasukhagoshthi[ akalpitabhixa | 
hamsacarah sarvabhutebhyo hamsa iti pratipadayati | daiv- 
yam katha | udasinah kaupinam | vicaradandah | brahma- 
valokayogapattah | 9riyam paduka | pareccbacaranam j 
mamdalinibaddbah | parapavadamukto jivanmuktah | 9iva- 
yogamudra ca | jecarinidra ca | paramanandi | tirthapa- 
dukam pujayamy abam iti tirthapadukam pujayamy abam 
ititi II Sic ! 

26 (66). Nrisimhatdpini-up. Purva, A. 170 ; Uttara, do., 
17 5b. 

27 (69). Paramahamsa-up. D. ff. 24-25. Telugu character. 
Transcribed from tbe Madras MS. Begins—Atba yoginam 
paramabamsanam ko ’yam margas tesbam ka stbitir iti 
narado bbagavantam upasametyovaca | 

28 (72). Pinda-up. A. 212 ; 3 lines. Devata risbayah sarve 
brabmanam evam abruvan | mritasya diyate pinda(b) 
katbam gribnaty acetasali || bbinne pancatmake dehe gate 
panca supancadba | bamsas tyaktya gato deham kasmin 
sthane vyavastbitah || tryaham vasati toyesbu tryabam 
vasati cagnishu | tryabam aka9ago bbutva dinam ekam tu 
yayugab || pratbamena tu pindena kalanam tasya sam- 
bbavah | dvitxyena tu pindena matis (tasya) bhijayate || 
caturtbena tu pindena astbimaj(j)a prajayate | pancamena 
tu pindena hastangulya9iromukb(a)h || sbasbtena krita- 
pindena britkanthatalu jayate | saptamena tu pindena 
dirgham ayub prajayate || asbtamena tu pindena vacam 
pushyati viryavan | navamena tu pindena saryendriyas- 
amakritih || da9amena tu pindena bbavana(m)plavanam 
tatha | pinde pinde 9arirasya hi tatbanena(?)sambhavah || 

29 (77). Pranugnihotra-up. A. 211 ; 18 lines. Begins— 
Athatab sarvopanishatsaram samsarajnanam . . . sutram 
9arirayajnam yyakhyasyama etc. 

30. Brihajjabala-up. A. 219. This is a long Up , consist¬ 
ing of 102 lines; tbe whole being divided into 8 brah- 

manas. Begins—Apo vd idam asat salilam eva sa taptas 
taptva sa etam bbusunddab kalagnirudram agamad agatya 
be vibbuter mahatmyam brubiti tatbeti pratyavocat | 

31 (80). Brahma-up. D. 285-30. Grantba character. Atha 
hainam maha9ala9 9aunako ’ngirasam bbagavantam pip- 
paladam upasampannah papraccba | Three sections. 
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32. Brahma-up. II. C. 1-26. Begins—Athasya purushasya 
catvari sthanani bhavanti nabhir hridayam kantham murdha 
ca | tatra catushpadam brabma vibhati jagarite brahma 
svapne vishnuh sushuptau rudras turiyam axaram | 

33 (100). MuJctika-up. A. 260-262: 54 lines only; want¬ 
ing the end. Begins—Ayodhyanagare ramye ratnamanda- 
papathyame | 

The list of Upanishads is on 1. 2066. This is evidently very 
recent, as it includes all the suspicious Upanishads. 

34 (106). Ydjhavalkya-up. A. 231. 

35 (108). Yogacuddmani-up. A. 235; 10 lines. Begins— 
Yogacudamanim vaxye yoginam hitakamyaya | kaivalya- 
siddhidam gudham sevitam brahmavittamaili || 

36 (111). Rdmatapana-up. Purva A. 160; TJttara do. 1626. 

37 (117). Vajrasuci-up. D. ff. 16-17. Telugu character. 
Copied from a MS. in the Brown collection at Madras. 
Begins—Y ajrasucim pravaxyami ^astram aj hanacchedanam | 
dushanam jnanahinanam b'hushanam jnanacaxusham || 

This has been printed by Prof. \Veber. 

38 (118). Varaha-up. D. ff. 26, 7. This is nothing more 
than a modification of the Vasudeva-up., and also treats of 
the urdhvapundra. Begins—Atha 9rivaraharupinam bha - 
gavantam pranamya sanatkumarah papracha | adhihi blia- 
gavan urdhvapandravidhim | kim dravyam ] kiyat sthanam | 
ka rekha ko mantrah | kim phalam iti ca | 

39 (120). Vasudeva-up. A. 207; 14 lines. Begins—INa- 
maskritya bhagavan naradas sarve^varam vasudevam pa- 
praccha | adhihi bhagavann urdhvapundravidhim dravya- 
mantrasthanadisahitam me bruhiti | This mark is to be 
made of gopicandana from Dvaraka, so called, because it 
was used by the Gopis for anointing Vishnu in the form of 
Krishna. 

40. Sdhkhydyana-up. A. 150-36. This is in 5 adhyayas 
when complete, but the first chapter and part of the second 
are wanting in this MS. 

41 (141). Subala-up. A. 218; 14 lines. Begins—Tad ahuh 
kim tad asit tasmai sa hovaca | 

42 (142). Surya-up. A. 215 ; 12 lines. Begins—Atha surya- 
tharvangirasau vyakhyasyamah | Brahma rishih | gayatri 
chandah | adityo devata | agninarayanayuktam bijam | 

43 Saurakayana-up. A. 2316; 2 lines. 
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44 (144). SJcanda-up. A. 2105; (jlokas. Begins—Acjuto 
’smi mahadeva tava karunyale^atali | vijuanaghana evasmi 
<pvo ’smi kim atahparam || 

45 (146). Hcimsa-up, D. f. 275. Grantha character. Be¬ 
gins—Atha haihsaparamahamsanirnayam vyakhyasyamah | 
brahmacarine dantaya gurubhaktaya haffisa hamseti sada- 
yain sarvabhuteshu vyapto varttate yatbagnib kashteshu 
tileshu tailam iva tarn viditva na mrityum eti | 

46 (149). Hayagriva-up. A. 2345; 3§ lines. Begins— 
A(tba) bayagrivam ekaxarena brahmavidyam pravaxyami 
brahma maheyvaram mabe^varat sankarshanah | saiikar- 
shanam naradab | naradad vyasah | 

The commentaries on some of the Upanisbads by Ramanuja 

Madhya (Anandatirtha) and others are not mentioned 
here, as they belong rather to the later philosophical and 
sectarian literature. Many of these works (and especially 
those of Madbva) do not deserve the name of commentary, 
as they consist chiefly of a mere summary of the supposed 
meaning of the text. 

The MSS. above described, together with a much larger 
collection of works belonging to the modern Sanskrit litera¬ 
ture, I have presented to the library of the India Office in 
Westminster. 

A. B. 

STEPHEN AUSTIN, PRINTER, HERTFORD. 
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